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PRANIMI NE PARTI

Béhej mbledhja e organizatés sg partisé. Pika
e paré e rendit té ditds ishte shqyrtimi i kérkesés
s& shokut... pér t'u pranuar né parti. Té gjithé
ishin ulur népér stola dhe po dégjonin me vémen-
dje sekretarin e organizatés qé lexonte kérkesén e
shokut dhe dokumentat e tij. Ai lexonte me nga-
dalé, e me kujdes, qé té mos i shpétonte asgjé nga
ato qé gené shkruar aty.

— Kush ka pyetje? — na u drejtua sekretari,
pasi mbaroi sé lexuari dokumentat, duke i mbésh-
tjelle ato pér t'i véné mbi tavoliné,

Asnjé nuk u nxitua té merrte fjalén. Pasi ka-
luan nja dy minuta né heshtje, u cua njé shok e
ju drejtua sekretarit:

— Té na thoné shokét qé i kané dhéné reko-
mandimet, si e kupton ai luftén e klasave dhe dik-
taturén e proletariatit.

Pyetja u duk pak si jo e rregullt, prandaj disa
kthyen kokat e shikuan shokun gé béri kété py-
etje.

— Meé miré le té na thoté veté ai, pse na u
dashka q& té flasin té tjerét pér té. Mé miré se ai
veten e tij, askush nuk mund ta dijé, — foli njé
shok g& ge ulur para meje.
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— Jo, uné mendoj, qé para se t& flasé¢ shoku...
le t& na thoné rekomanduesit si e kané paré e ¢cmu-
ar ata pregatitjen ideologjike té tij, — nguli kém-
bé prapé ai q& béri pyetjen.

U zhvilluan diskutime té gjata e té hollésishme
mbi shokun gé& kishte béré kérkesén pér t'u pra-
nuar né parti. Folén ata g& i kishin dhéné reko-
mandimet, foli ai veté, pastaj dhané mendime edhe
té tjerét. Mé né fund shoku u pranua kandidat
pér anétar partie. Té gjithé i uruan atij suksese
né punén si komunist, duke e pérqafuar e duke i
shtrénguar dorén.

Mbledhija kishte mbaruar. Uné me njé shok,
po zbrisnim bashké poshté njé kodre duke kaluar
né njé rrugé té ngushté e té thyer. Uné ecja pér-
para pa folur dhe, duke paré se si era pérkundte
lehté barérat e pérzhitura nga vapa, po mendohe-
sha pér zhvillimin e mbledhjes sé partisé.

Heshtjen e theu shoku gé& vinte pas.

— Ajo pyetja né organizaté pér rekomandue-
sat m’'u duk si e cuditshme.

— Pse? — e pyeta uné. — Mua m’u duk krejt
normale.

— Se duke pasur né mes té mbledhjes, njerivn
gé kérkon té pranohet né parti, t'i thua té na thoné
té tjerét pér té, se ¢'mendon ai e si i kupton gjérat.

— Nuk &shtg ashtu. Ai veté do té flasé, dhe
ne do ta themi mendimin toné pé&r até shok. For
ata gé i japin rekomandimin e njohin mé né the-
llési se ne té tjerét, dhe pikérisht ata duhet té
na japin njé spjegim pér té gjitha cilésité e atij
qé kérkon té futet né parti.

— (’8shté e drejta, mé tha, kérkesat pér ata
gé duan t& futen né parti jané té forta.

4



— Ashtu duhet té jen&. Organizata duhet t&
jeté filtér pér t& mos lejuar & té bien llozhéra né
parti.

— Ju e keni pasur mé& lehté pér t'u pranuar

né parti, — tha ai, — atéhere s’duhet té ken& kar-
kuar si sot.
— E ke gabim, — ju pérgjegija.

Ndalova, nxora pagetén, i dhash& njg cigare
atij, ndeza edhe njé veté. j

— E ke gabim, — i thashé prapé. — Atéhere
ka gené mé véshtiré i& pranoheshe anétar partie.
E di ti q& kishte partizang, qé& luftonin e hignin
té zité e ullirit, rrinin pa buké e né té flohts, hi-
dheshin disa heré né sulm e plagoseshin, e megji-
thaté né parti nuk ishin. Duhet t& dish edhe nijé
gjé tjetér: kishte edhe ndonjé q& pas provash té
shumta e pas nj& pune t& madhe nga shokét e
celulés, kur pranohej né parti, fyhej. «Po pse deri
tashti s’kam gen& komunist? — pyeste ai. Uné e di
se jam komunist qé kur dola partizan!» Késhtu q&,
pati shoké trima & e filluan Iuftén né malet e
Kurveleshit dhe e mbaruan né malet e Kosovés e
prapéseprapé né parti nuk y pranuan dot, ose u
pranuan voné.

Né mbrémje, duke kujtuar bisedén me shokun
pas mbledhjes sé partisé, mendimet, padashur. mé
shpuné njézet e pesé vijet mé paré...

& £ *

Gjaté gjithe dités béms njé lufté té rrepté me
gjermanét. Né mbrémje voné ata u térhogén, kurse
ne u ndamé népér shtépité e fshataréve, q& kishin
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mbetur pa u djegur. Ishte mesi i njé nate sterrg ié
zezé Uné isha roje né majén e njé bregoreje t&
veshur me dushk té shkurtér e mare, gé ngrihej
midis fshatit ku ndodheshin partizanét dhe armi-
kut. Yjet lart né giell po shkélgenin pérmes copé-
rave té reve. Fryvnte njé eré e lehté, e cila i bénte
té féshférinin buté fletét népér degeé.

Me pushkén e hedhur né sup po shikoja me
kujdes aty para "ku kalonte njé rrugé e ngushté
dhe andej tutje nga ana e armikut. Heré pas here,
qé nga kodrat pértej, ku ishin gjermanét, ngjiteshin
lart né giell raketa té kuge e blu, dhe dégjoheshin
breshéri t& gjata té mitralozave «Sharrés-, fishekét
me ngjyra té té ciléve dukeshin si yje qé ndignin
njéri — tjetrin pérmes errésirés. Né kéto e sipér
mu duk sikur . majias meje léviznin deggét.
Mbajta vesh mé me kujdes, dhe u binda se né até
drejtim me té vérteté dicka kishte. Hoga pushkén
nga supi, e mora né duar, 1 ktheva sigurecén, dhe
béra disa hapa andej nga dégjohej lévizja. S’vonoi
shumé dhe dallova, pérmes errésirés, hijen e njé
njeriu gé po afrobej me kujdes.

— 'Ndal, mos luaj! — e urdhérova. — Ai
ndaloi.

— Parullén?

—— RKurveleshi. Kundér parullén?

— Korea.

Ai u afrua. Ishte pérgjegjési i rinisé sé cetés,
Bilali. Me té ishim njohur né ceté. Kur uné dola
partizan, ai ndodhej aty. Kish njé trup té shkurtér,
por t& lidhur e njé fytyré té hequr zeshkane, me
sy té zez e té gjallg, gé tregonin zgjuarési. Aj ako-
ma nuk i kishte mbushur njézet vjecét, por ish
béré burré para kohe. Shumé heré, vec punés po-
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litike, al na spjegonte edhe ngjarje nga gjeografia
e probleme historie. Edhe pér triméri shokét j
kishte té rrallé. Bilali ge i dashur me té gjithé dhe
ge gati t&¢ hiqte pallton e tij e té& ta jepte ty, po ta
shikonte gé& 11 mérdhije shumé. Po ama, po té ga-
boje, e sidomos té shkelje, gofté edhe njé thua, di-
siplinén partizane, ai s’ta falte. Dhe jo vetém kag,
po i pari ngrihej para cetés e pasi e analizonte fa-
jin, duke e paré té lidhur me politikén, e pasi t'i
numéronte tg gjitha gabimet e fajet qé mund té
kishe béré edhe mé parg, propozonte dénim t€ ashpér
pér ty qé kishe gabuar.

— Vdekje fashizmit! shoku Qazim, — meé
pérshéndeti me z&é té ulét.
— Liri popullit! — ju pérgjegia, dhe me vete

mendova: ~C’do ky kétu tashti né mes té natés?»

— C’kemi, a ke ftohte?

— Jo dhe agé.

— Duket gjé andej nga gjermanét?

— Qéllciné me raketa e mitraloza.

Ai u kthye andej nga kodrat pérballé ku ishte
armiku dhe po shikonte.

— Lufté e forté u bé sot, apo jo?

— Me t& vérteté yu kacafytém kegas me fa, —
i thashé uné. — Po edhe ata, ama, géndruan si
derrat derisa u griné e u béné lakra.

— Po té luftojmé, ashtu si sot, e t& asgjésoj-
mé né cdo lufté ag armiq sa cfarosém né kété be-
tejé, ne shpejt do t& clirojmé Shqipéringé, dhe do
té merremi me ndértimin e Shqgipérisé sé re té
popullit, — tha ai. Uné nuk ju pérgjegja, po men-
dohesha pér ato qé dégjova nga Bilali, dhe po shi-
koja tutje pérmes errésirés andej nga ishte armiku.

7




— Ti, shoku Qazim, g e ke té garté géllimin
e luftés soné? — m’u drejtua ai mua, papritur dhe
u kthye nga uné. — Ja, pér shembull pérse Jlufton
ti?

— Uné luftoj gé& té& cliroj Atdheun nga oku-
patori dhe tradhétarét, — ju pérgjegja ngadalé dhe
pastaj prita nga ai, heshta g& té kuptoja nése
kjo pérgjigje e kénaqi, késaj radhe, sepse e dija
gé gjaté pérgjigjeve tona, ai e plotésonte pyetjen.

— Miré, ashtu éshté. Po kur ta clirojmé Shqi-
péring, pastaj c¢’do té bgjmé?

— Do té jetojmé té liré.

— Po a do tg& na lené té jetojmé t& liré?

— Kush?

— Armiqté.

— Po ata ne do t'i kemi mundur.

— Jo té gjithé.

— N& gofté se s'i kemi mundur té gjithé&, qysh
té themi se e cliruam Shqipéring?

Bilali mé spjegoi gjeré e gjaté pér kété césh-
tje. Ai, midis t& tjerave, mé tha: «Clirimi i Shqi-
périsé nga okupatorét dhe tradhétarét éshté etapa
e paré e luftés soné, mé voné fillon njé lufité tje-
tér mé e véshtiré dhe po ag e réndésishme, kjo
éshté lufta pér té ngritur njé Shqipéri té re, t€ po-
pullit, ku punétorét e fshatarét t& jené =zotér t&
vendit, e jo pasanikéf e bejlerét». Pastaj, pasi u
bind se fjalét e tij i kuptova drejt. pér njé cast
heshti.

Né kété kohé gjermanét hodhén njé raketé té
kuge, e cila, pasi u ngjit deri né njé farg lartésie,
u pérkul e u kthye pingul poshté, pastaj ra né toké
pa u djegur plotésisht. Mé& pas, qé nga kupa e gie-
it u shképut njé yll, i cili, duke Ién& pas njé bisht
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té ndritshém, rréshqiti poshté dhe u fsheh prapa
njé mali.

— Do i{é jeté vraré ndonjé trim, thasha uné.

— Nga e di ti?

— U képut njé yll. Késhty thoné na fshat
kur képutet ndonj& yll.

— Pse u beson ti atyre? — meé pyeti Bilali
menjéheré.

— Nuk u besoj — ju pérgjegja — po ai vil
mé kujtoi fjalét e plakave.

Vazhduan disa sekonda heshtje.

— Sa vjec je — mé myeli befzs.

— Gjashtémbédhjets.

— Do té té béj edhe njé pyetje, shoku Qazim,
— m'u drejtua ai. — Ta zémé se zumé dy robér, njéri
éshté fshatar i pasur, tjetri fshatar i varfér. Ty 1& the-
mi i gjykosh e t'u japésh dénimin. Si do t'i dénoje?

— A kané béré faj t& njéllojte?

— Faji &shté i njéllojté, pér shembull, ta dy
Jané hedhur n@ rreshtat e ballit dhe kans Iuftuar
kundér nesh.

— Té dy do t'i vé né plumb.

— Nuk do té bssh asnjé dallim?

— As edhe njé.

— Po nuk e kupton ti se ai i pasuri lufton
kundér nesh, sepse ne jemi ngritur kundér klasss
s€ tij, kundér pasurisé sé tij dhe kundér privile-
gieve té tii. dhe se ai éshté pérfagdésues i asaj bote
té vjetér, t&é cilén ne po e shkatérrojmé? Kurse ai
i varfri lufton kundér nesh, domethéné kundér kla-
sés sé tij, sepse éshté génjyer e éshtg béré vegél
né duart e té pasurve dhe té armiqve? Prandaj
nuk do té béje dallim midis kétyre t& dyve kur fa-
ji eéshtd i njéllojta?




— Plumbat e té dyve ne na vrasin, prandaj
edhe plumbat tané, té dy do t'i vrasin.

— Jo, shoku Qazim, mé tha &i i inatosur, plu-
mbat e té dyve ne na vrasin, por ne nuk do Ui
vrasim té dy, ne do té béjmé dallim midis tyre,
do té dénoimgé mé réndé até pérfagésues 1€ asa]j
klase qé& éshté e betuar kundra nesh, kurse shokét
e klasés qé jané hedhur me armikun, duhet ti
shképutim andej. Atyre duhet t'u spjegojmé rrugen
e tradhétisé, q& kané marré. Njerézve gé s'i kané
lyer duart me gjak kundér nesh e kundér populiit,
mund t'u jepim edhe pushké gé té luftojné kundér
okupatorit dhe tradhétaréve pér tgé laré mé miré se
kudo tradhétiné e tyre.

Pastaj Bilali mé spjegoi gjéré e gjaté mbi luf-
tén e klasave dhe si duhet ta kuptonim e ta zba-
tonim até ne né konditat ¢ Luftés nacionalglirimte-
re. Mua mé béng shumé pérshtypje ato gé mé tha
ai, dhe ¢’éshté e vérteta, gé atéhere kuptova se mi-
dis njerézve duhej béré njé diferencim, i cili ishte
i domosdoshém pér gjykimin e problemeve 1é
ndryshme, qé& kishin té bénin me njeriné. Ai mé
spjegoi me ngadalé e me shembulla nga jeta joné,
e partizanéve, e fshataréve dhe e punétoréve. Ke-
shtu gé me té drejté edhe midis tradhétaréve duhej
te béhej dallim,

Me kag biseda jond, e papritur pér mua, mori
fund. Ai pasi ndejti dhe pak, mé tha «mirupaf-
shim». dhe me automatik né doré u largua pérmes
bimésisé s& dendur té bregores, kurse uné vazh-
dova té gendroj roje, duke ruajtur e pérgjuar ar-
mikun qé kisha pérpara dhe duke shkuar edhe njé
heré ndér mend bisedén gé& pata me Bilalin.

Kaluan disa dité. Kishim z&né prité né mes té

10



disa shkémbinjve mbi nig rrugé autemobilistike o
po prisnim té kalonte njé autokoloné gjermane. Uné
isha shtriré barkaz pas njé guri t€ madh e po shi-
koja larg, atje ku fillonte té dukej rruga e bardhé
gjarpérore, g vinte drejt nesh. Dy granada dore
i kisha véngé aty para: djathtas e majtzs. po ashfu
pas guréve, gené shtriré partizanét e tjeréd e po
prisnin. Njéri — tjetrin e shikonim me wv&shtirési,
sepse na pengonin gurét gé ishin midis nesh dhe
sfakat e dendura gé kishin mbiré népér sheshet
e vogla midis guréve. Ta shikoj njé heré fyellin
e tytés, mendova me vete, se mos i ka hyré gjé
brenda, dhe hoga shulin e po shikoja pérmes fye-
1lit. N& kété kohé gé nga prapa, ma hapa té lehtég,
vjen aty e shirihet majlas meje pas njé guri. pérgie-
gjési 1 rinisé, Bilali. «Prapé do té fillojé nga pyet-
jet si até naté, mendova, dhe do mé zéré né fjalé-.

— Shoku Qazim, tashti gjete kohén ta pas-
trosh, pushkén? — meé tha ai me njé ton qorto-
njés, dhe wvuri automatikun e tij para vetes me
tyté né drejtim nga prisnim armikun.

— Jo, shoku Bilal, e kam pastruar, po e shi-
koj mos i ka hyré ndonjé shkop a gj& né gryké.

Ai gfoli mé. u kthye pérpara dhe, ashtu si
té tjerét, i mbértheu syté né fillimin e rrugés au-
tomobilistike.

U duk maqgina e paré, pastaj njé tjetér dhe...
Maginat vazhdonin me intervale té shkurtra té
dilnin njéra pas tjetrés, duke léné prapa shtéllunga
tymi.

— Kujdes, mos béni asnjé lévizje, mos diktoheni,
pregatitni armét! — u transmetua nga njeri shok
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te tjetri, qé nga e djathta né té majté, urdhéri i
komandés sé cetés.

Maainat po afroheshin me shpejtési. Tashti né:

karrocerité e tyre dalloheshin ushtarét me helme-
ta né koké dhe mitralozat e vendosur mbi kabina
gati pér qgitje.

Prisnim akoma sinjalin e komandés sé cetds.

pér hapjen e zjarrit. Vendi ku ndodheshim uné dhe
Bilali ishte nja njéqind metra mbi rrugé dhe ishte
gendra e cetés, djathtas e majtas shokét i largo-
heshin pak xhadesé. '

Bilali mé shikonte me kujdes. ai mundohej gé&
1€ mos i shpétonte asnjé nga lévizjet dhe veprimet
€ mia. Por né té njéjtén kohé& ai mundohej, qé uné
t€ mos ndigja vézhgimet e tij.

«Pam!- U dégjua e shténa e paré e pushkais
partizane qé andej nga krahu i djathté. Né atsé koha
autokolona ndodhej né vendin mé té pérshtatshém
Per ta goditur, maginat e para kaluan né krah tg
majté t& cetés, kurse té tjerat ndodheshin pas njé-
ra — tjetrés né intervale té rregullta dhe zgjate-
shin deri tej krahut té djathté.

_ «<Pam-pam, u dégjuan shpejt edhe disa t¢ shténa
te rralla, pastaj ja filluam té gjithé. Shokét i kishin
armiqté si né péllémbé té dorés, prandaj shénjo-
nin mbi ta e hignin gishtin. Pér disa minuta gjer-
manét, té gjetur né befasi dhe t& ndodhur né njg-
V_en(_:] té papérshtatshém pér ta, u hutuan dhe bér-
lisnin e c¢irreshin, pa na u pérgjigjur me zjarr.
FiOT shpejt, pasi kaloi tronditja e paré, ata e 'mua-
ren veten, plumbat e tyre na vérshéllenin djathtas
€ majtas, ose pérplaseshin pér gurésh e léshonin
njé tym té bardhé. U ndez njé lufté e egér.
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Aty para meje, né mes té rrugés, kishte nda-
luar njg maqing, nén té cilén gené futur njé grup
ushtarésh, qé po na géllonin. Ata na démtonin mé
tepér, pasi gené mé afér nga té tjerét, dhe shokét
tané nuk po shikonin dot, késhtu g& nuk u ruhe-
shin plumbave té tyre.

Vendosa té hidhja dy granadat qé kisha, nén
maqing. U nisa duke u zvarrisur pérpara, pérmes
guréve, pér t'u afruar,

— Ku shkon? — dégjova qé nga pas zérin
e Bilalit, kur uné kisha béré disa metra.

— Té hedh granadat kundér atyre q& jané
nén maging!

— Eshté vénd 1 zhveshur, do té té vrasin!

Nuk ju pérgjegja. Vazhdova t& zvarrisem po-
shté. Gjermanét mé diktuan dhe po mé qéllonin me
zjarr té dendur..Plumbat e tyre binin djathtas e
majtas né toké ¢ né guré me njé veérshéllims té
thaté, por megjithaté uné vazhdoja té afrohesha du-
ke u zvarrisur e hedhur nga njeri gur né tjetrin
derisa té mbérrija ag larg sa té ma hante krahu
gé granadat e hedhura nga uné té arrinin deri
te magina né rrugé. U ndala. Mora njérén grana-
dé, i hoqa sigurecén dhe po béhesha gati ta hidh-
ja, kur pér cudi, shoh se gé nga e majta ime njé
granadé fluturoi ng ajér dhe ra né mes té magji-
nés ku ishin futur gjermanét. Tymi dhe flaka u
pérzien me ulérimén e armiqve té shpartalluar. Pa
humbur kohé, edhe un® e hodha granadén mbi njé
grup gjermanésh qé kishin z&né pozicione anés
rrugés nén xhade dhe u ktheva pér tg paré kush
qélloi para meje. Shoh Bilalin gé ge shtriré bar-
kaz, aty afér e po géllonte me automatik. Mé& erdhi
inat me t& po s’pata kohé t'i flisja.
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— Para, partizané! — U dégjua zéri i koman-
dantit t& cetés.

Té gjithé u hodhén né sulm duke gélluar me
pushké e automatiké e duke hedhur granada. Bila-
lin e kisha gjithmoné& né krah. Uné vrapoja poshtg,
ai po ashtu vraponte heré para meje e heré anash.
«Pse m'u ngjit ky sot pas, mendova me vete, ky
smé ka ndejtur ndonjéheré mbi koké&?-

Gjaté sulmit vala e njé predhe gjermane qé
plasi aty afér, mé rrézoi né tokeé.

— Cou, pérpara né sulm! — dégjova zérin e
Bilalit. U cova dhe pérmes tymit, po ecja me
shoké&t.

U pérleshém keq me armiqté, por mé né fund
ata u térhogén té crregullt, duke vrapuar sa mund-
nin. Vetém olumbat colku i arrinin né té rrallé e i
rrézonin né toké.

Pasi u shuan té& shténat e pushkéve, u mblo-
dhZm né rrugé e pasi grumbulluam materialin, po
shikonim maginat e djegura dhe kufomat e té vra-
réve. Pas pak u mésua se né até luftim ishin pla-
gosur dy nga shokét tané dhe ge vraré njé. Té
gjithé u hidhéruam pa mase pér vdekjen e shokut
dhe fitorja na u errésua menjéherg. Aty ku ishim
ne pruné teté robér giermaneé, té cilét té shqyer e
té grisur po géndronin né rresht kokéulur e t&
zverdhur né fytyré sikur té kishin dalé nga varri.

— Ti vrasim kéta genér, — foli ashpér, me
zé té vendosur njé partizan.

Bilali m'u afrua mua.

— Si mendon ti, shoku Qazim, pér robérit?
— mé tha me z& té geté e i déshpéruar pér vras-
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jen e shokut dhe mé shikoi drejt né sy, sikur nga
mendimi im 1€ varej shumé,

— Duhet té mésoimé se té& ¢'shtrese jané. Jané
té varfér, apo té pasur, i thashg, duke kujtuar ato-
qé ai vetd mé kishte théné dikur.

Bilali, me gjitheé brengén q& kish né zemér,
vuri pak buzén né gaz dhe mé tha:

— Ata jané robér, shoku Qazim, dhe ne nuk
duhet t'i vrasim robérit, té cfarédo shtrese t& jené.
— Pastaj mé foli gjéré e gjaté pér kété c¢éshtje. ..

Ceta ishte mbledhur né ané té njé lumi, ujét
e té cilit, pasi vinte gé& lart nga malet me shpejtési.
pérplasej gjaté rrugés sé tij me gurét gé takonte né
shtrat, shkumézonte dhe prapé derdhej poshté. Ne-
ishim ulur nén ca rrapa té rinj e po pastronim
armét. Aty prané meje erdhi e u ul kémbékryq Bi-
lali. Ai me ngadalé zbértheu automatikun e tij dhe
filloi ta pastronte. Mua, ¢’éshté e drejta, nuk mé
pélgeu, qé ai erdhi dhe y ngul aty afér, sepse e dija
qé, pa mé pyetur pér ndonjé gjé e pa mé bére, ne
fund té bisedés ndonjé konferencé té wvogél, nuk
mund t& shképutesha prej tij. Vecanérisht e kisha
véné re kétd, ato dy muajt e fundit, qé ai bisedon-
te, heré pas here me mua, dhe, pothuaj gjithmoné,
me marifet, shpinte fjalén né ato céshtje gé uné
i kuptoja pak. Edhe tashti ai, po ashtu veproi. Du-
ke kithyer grykén e automatikut nga dielli, mbyili
njerin sy € po e shikonte pérmes fyellit né ishte
pastruar mirg, pastaj papritur m'u drejtua mua:

— Shoku Qazim, a e di ti ¢’éshté diktatura e
proletariatit?

Nuk ju pérgjegja menjéheré, qgéndrova ashtu
i menduar pér disa sekonda me syté e ngulur né
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mundohesha tg kujtoja
shin théng pér diktaturén
litike.

grykén e pushkés, dhe
ndonjé gjé nga ato qé na ki
e proletariatit né punén po

— Fols, e di apo jo?

— Nuk e di miré.

— Por cfarg di?

— Di vetém até, qgé kur proletariati ka fuqin#
‘né doré, i shtyp armiqté e punétoréve e té fsha-
taréve, ashtu si edhe borgjezia kur ka fuginé né doré
i shtyp punétorét e fshatarét.

— Po mé gjaté a di ta spjegosh?

—- Jo.

Ai kété radhé nuk u zemérua, si¢ bénte nga-
njéheré, por béri buzén né gaz e nuk foli mé. Ndér-
sa mé voné, kur gjetém kohé té liré, mé mori né
njé¢ ané e mé tha:

— Ti até céshtjen e diktaturés sé proletariatit
nuk e ke shumé té garté dhe filloi t& mé tregonte
me hollési e durim shumé gjéra gé uné i dégjoja
pér heré té paré.

— E kuptove? — mé pyeti mé né fund.

— E kuptova, po ¢'m’i thua mua té gjitha kéto,
se mos do té béhem komisar.

— Té duhen pa t'i mésojmé — mé tha ai dhe
geshi, pastaj mé pyeti prapé:

‘ — A ke proné private?

— Cfaré? — e pyeta uné, gé nuk e kuptova
pérse po mé pyeste.

— Pasuri a ke?

— Domosdo, kam.

— Cfaré?

— Nja njézet dhen, njé ka dhe katér dynym
tokée.

— A té dhimbsen?
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— Si s’'mé dhimbsen, t€ mos i doja, i kisha
therur, ose i kisha 1éng né pyll ti hante ujku,
— i thashé dhe gesha.

— Jo nuk ta kisha aty fjalén, tha ai, po ja
pér shémbull pér interesin e pérbashkét a i jep ti
bagétiné dhe arén ténde?

— A do té keté ndonjé partizan qé sot po jep
Jetén, té mos japé dhenté pér interesin e pérba-
shkét? — i thashé uné me seriozitet dhe pak i mér-
zitur, sepse nuk e kuptova se ku e kish qéllimin
ai me kété pyetje.

— Kété e ke plotésisht t€ drejté, por uné,
prapé nuk e pata aty fjalén, nejse do té bisedojmé
mé gjaté pér kéts céshtje, — mé tha ai dhe filloi
té mé spjegonte gjéra mbi pronén private, qé uné as
i merrja me mend mé& paré...

Gjermanét kishin zén& njé fshat, dhe, pasi u
vuné zjarrin shumicés sé shtépive, po masakronin
plaka e fémijé q& gjenin aty. Ne u nisém pér té -
sulmuar armikun. Q& nga larg dukeshin shtéllungat
e tymit gqé ngriheshin lart dhe dégjoheshin britmat
dhe ulérimat g& vinin & nga fshati.

— Meé shpejt, shoké&! — urdhéroi komandanti.

Kur mbérritém mbi fshat, t& ndarg né skuadra,
Pa u vonuar ja filluam luftés me rojet gjermane
gé takuam té parat, pastaj me pushké e !Jomba
¢amé peérpara pér né pozicionet e armikut. Gjerma-
nét qé e kishin paraparé njé sulm & tillg, u grumbu-
lluan né njé kodér né fund té fshatit, dhe gé aty
na géllonin me njé zjarr té¢ dendur mitralozash, PUS
shkésh e mortajash, sage nuk shikoje gié tietér,
vec tymit e flakés.

— Para, partizané! — thirri Bilali, gé¢ Po sul-
monte né krahun tim. Ai edhe aty ng sulm, heré
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pas here, vetétimthi, hidhte shikimin mbi mua dhe
prapé sulmonte pérpara.

Po 1 ngjiteshim kodrés, afér njéri-tjetrit.
Ecnim pérmes ca sfakave té dendura, degét e fie-
15t e t& cilave flakeshin né toké prej plumbave t&
armikut. N& kété e sipér mua mé goditi njé plumb
mbi vetull t& djathté, po shkarazi. Mé mbuloi
gjaku, se éshté e vérteté ajo gé thoné se nga plaga
e vogél del gjak mé shumé. Bilali mé pa ashtu t&
mbuluar me gjak dhe briti i déshpéruar:

— U plagose né ballé! — mé tha dhe mé kapi
pér krahu. Uné po géndroja né kémbé pa e ndjeré
shumé dhimbjen e plagés; vetém meé digjte pak.

— S’kam gjé, ndonjé cifél guri do té mé keté
gérvishur.

Ai mé uli né tokdé, ma fshiu gjakun dhe ma na
plagén me kujdes.

— Jo, s'éshté cifél guri, éshté plumb gjermani,
por té ka marré anash —meé tha dhe shpejl e shpejt ma
lidhi kok&n me shaminé e tij. — Tashti ulu kétu
pas kétij shkémbi e mos luaj qé kéndej sa té kthe-
hemi ne.

Bilali u nis lart. Uné u cova dhe mora rrugén
pas tij. Ai mé pa dhe tundi kokén, po nuk foli. Kur
po i afroheshim majés sé kodrés, bombat tona (&
dorés po pélcisnin midis gjermanéve, dhe bombat
e tyre fluturonin midis partizanéve. Krismat e
automatikéve, pushkéve dhe mitralozave u béné
m@ té dendura. Plumbat vérshéllenin nga té gji-
tha anét, era e etrolitit qé delte nga plasja e bom-
bave té zinte frymén.

—— Para, partizané! — dégjova midis tymit dhe
flakss zérin e Bilalit. Ai ecte anash meje. jo shumée
larg, duke gélluar me automatik e duke hedhur
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granadat mbi armiqté. Né njé cast ai u rrézua. U
¢ua prapé dhe, pasi hodhi pzra dy-tre hapa t& crre-
gullt, prapé u rrézua né shpiné. Vajta shpejt prans
tij dhe pashé se, g€ nga mezi i ballit i kullonte
gjak, njé gjak i kuq flaké, i cili rréshqiste pérmes fa-
ges e binte né toké. E kapa dhe e ngrita nga shpatullat.

-— Bilal! Bilal!

Ai nuk mé foli, hapi syté e tij té zez dhe msa
shikoi ashtu si népér mjegull. Plaga e tij ishte e
madhe, kété uné e kuptova. Ai po venitej, jetonte
minutat e fundit.

— Shoky Bilal! — i thirra prapé, po mé fort,
dhe lotét nuk m’u mbajtén.

Ai mé kapi dorén dhe ma shtréngoi, dhe me zé&
té mekét, sa mezi shqgiptonte fjalét mé tha:

— Mos qaj, shoku Qazim, komunistét nuk qaj-
ne! — Me mundim nxori nga xhepi i brendshém
i xhaketés njé blok té vogél shénimesh e ma dha
mua. Kété uné ja dorézova komisarit.

Ai vdig.

Ne i mundém gjermanét. Pas luftimit, me pi-
kéllim né zemér, ceta e varrosi Bilalin dhe u nisém
pér né aksione t& tjera.

— Shoku Qazim, hajde pak me mua! — mé tha
zévendéskomisari i cetés.

U nisém bashké pa shkémbyer asnjé fjalé rru-
geés, e shkuam né nje shtépi t& ulét perdhese t&
njé fshatari, né mes t& ca kallamave. Lufta qé bé-
hej jo shumé larg nga ne, dégjohej aty fare miré.
Ne me mend, sipas krismave té& arméve e pércak-
tonim, nése géllonin gjermanét me automatikét dhe
«Sharrézat~ e tyre, apo géllonin partizanét me pu-
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shké dhe breshérité e shkurtéra. Aty brenda gjetém
edhe tre shoké té tjeré nga té cetés, komisarin, ko-
mandantin dhe mitralierin e skuadrés sé dyté, njé
partizan trim e fjalépak, té cilin té gjithé shokét e
donin si trim po edhe druheshin se ai edhe pér
giéné mé té vogél té kritikonte.

Pasi u ulém, ata nxorén nga njé blok shéni-
mesh e po prisnin né heshtje. Uné nuk po e merrja dot
me mend pse mé thirrén. C'kam béreé? C'éshté kjo
mbledhje me pesé veta?

— Shoké, — na preu fillin e mendimeve zé-
vendéskomisari. — Sot kemi mbledhjen e celulés
sé partisé... Céshtjen e paré té rendit té dités kemi
pranimet né parti. Céshtjen e dyté.. Dakord jeni
gé té zhvillojmé mbledhjen me kété rend dite?

Té tre té tjerét dhe aj veté cuan duart lart né
shenjé aprovimi. Atéhere kur pashé ata, e cova
edhe uné.

— Ti, Qazim, mos voto. Ti s’ke té drejté, —
mg tha komisari. Té tjerét vuné buzén ng gaz.
Uné ula dorén i turpéruar dhe s’dija ¢’té béja, mbe-
ta ngushté.

— Sipas rekomandimit té shokut Bilal, duhst
t& shqyrtojmé pranimin né parti té shokut Qazim,
— wvazhdoi zévendéskomisari.

Kjo, mua mé habiti mé shumé. Bilali kish
rreth njé muaj gé ishte vraré!

Ng fillim zévendéskomisari foli gjeré e gjate
mbi historing e Partisé Komuniste Shgiptare, mbi
programin e saj dhe mbi detyrat dhe i{& drejtat e
anétarit té partisé. Pastaj ai u foli shokéve mbi ori-
gjinén time dhe pér cilésité personale & miat. Pér
cudiné time, ai gjaté fjalés, shumé gjéra thosh nga
ato qé mé kishte pyetur e spjeguar Bilali né bise-
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dat e ndryshme. Folén edhe té& tjerét, té cilét hers
mé lavdéruan e heré mé kritikuan, me té drejté.
Kur ge diskutuar me hollési dhe kur shokét mua-
rén edhe mendimin tim, zévendéskomisari i pyeti:

— Kush éshté dakort gé shoku Qazim té pra-
nohet ng parti?

Té gjithé ngritén duart, vetém uné jo.

— Tashti ti, shoku Qazim, je anétar i Partisé
Komuniste Shqgiptare, — mé& tha zévendéskomisari
dhe mé uroi duke mé shtrénguar dorén e duke mé
pérqafuar. Késhtu béné edhe shokét e tjeré.

Pasi u diskutua edhe pika tjetér e rendit té
dités, mbledhja mbarci. Shokét ikén mé paré, kurse
zévendéskomisari dhe uné mbetém pas. Ai mé ho-
dhi derén né sup e po ecnim.

— Shoku zévendéskomisar, i thashé, uné njé
gié¢ nuk e kuptoj.

— Cfare?

— Shoku Bilal u vra para njé muaji...

— A, si té rekomandoi ty?

— Po.

— Pér tée té pregatitur ty pér t'u pranuar ko-
munist, vazhdimisht punoi gjithé celula. Po shoku
Bilal ge ngarkuar posacérisht t€ t& mbante afér, t&
njihej me ty mé miré dhe té té ndihmonte né zhduk-
jen e té melave dhe ngritjen ideologjike. Ti e kup-
ton, partizané trima ka shumé, por qé& t& gjitha
nuk i kané cilésité pér té gené& komunisté., Prandaj
shoku Bilal heré pas here bisedonte me ty dhe
rezultatet, né ¢do mbledhje qé béhej ja raportonte
celulés sé partisé.

Pastaj ai nxori njé bllok nga xhepi e ma dha
mua.
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— Na lexoje, aty ka edhe dicka pér ty, gé tashti
s'éshté mé sekret.

— E mora, e njoha menjéheré, ge bloku i Bi-
lalit, t& cilin ai para vdekjes ma kishte dhéné mua.
Kur u ndava me zé&vendéskomisarin, y ula veté&m
dhe fillova ta shfletoj...

«Sot bisedova me shokun Qazim mbi qéllimin

- e Luftés nacionalclirimtare, mbi detyrat tona gjaté
luftés dhe mbi pushtetin gé do té ngrejmé. Akoma
ka paqartésira, Kur ja shpjegova, i kuptoi drajt.
Mund té punohet me té».

«Bisedova me shokun Qazim pér klasat dhe
luftén e klasave. Nuk ka kuptim té ploté pér ké&ig
céshtje. Duhet punuar akoma me té..»

«Gjaté njé luftimi géndrova afér me shokun
Qazim, dhe vrojtova me kujdes veprimet e tij.
Eshtg trim.»

«Sot bisedova me shokun Qazim mbi diktaturén
e proletariatit.»

Aty kish, pothuaj, gjithé bisedat gé ai kishte pasur
me mua, Mé né fund, né njé fleté shénonte:

«Propozoj g& shoku Qazim t& pranohet ané-
tar i Partisé Komuniste Shqiptares.

Kéto fleté, t& képutura nga bloku i Bilalit, uné
i ruaj edhe sot bashké me teserén e anétarit té
partisé.



MIQTE

Kolona e ushtaréve, gé vazhdonte marshimin
né rrugén gé kish kaluar njé nga batalionet mé té
pérmendura partizane, mbérriti né krye té fshatit.
Ishte mesi i dimrit. Qilimi i bardhé prej débore
me trashési pothuaj njé metér kishte mbuluar gji-
thshka pérreth. Vetém nga oxhaget e shtépive dil-
te njé tym i hollg, i errét gé& ngjitej lart né qiell.
Ushtarét u ndalén. Para tyre doli njé oficer, ng
témthat e t& cilit, shquheshin thinjat. Ai géndroi
e hodhi shikimin tutje mbi dy male té larté qé gén-
dronin karshi njéri-tjetrit, pastaj mé afér, né disa
kodra té uléta qé i dalloje né até bardhési vetém
nga konturet e tvre gé projektoheshin ng shpatet e
maleve. Mg né fund oficeri pérgéndroi shikimin e
tij mbi shtépité e fchatit; ai i hetonte ato nj& nga
njé m= radhé dhe ashtu i thelluar né mendime
mbeti disa caste pa véné re té tjerét gé e rrethonin.

— Ja, shoké, pikérisht kétu . kemi géndruar
edhe at¢here, gjaté kalimit pér né kéto zona. Ky
fshat quhet Guras. Boré, atéhere kishte sa tashti,
né mos mé tepér, Armiku ishte vendosur né grykat
poshté dhe né kodrat tutje, — tha oficeri dhe tre-
goi me doré. — Mg kujtohet se até dité qé erdhém
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né kété fshat, ishim t& lodhur dhe shumé t&
uritur, megijithaté ecnim 'né ndjekje té armikut...
Kam njohur, nga ky fshat njé partizan trim, i cili
na u vra né luftimet gé u zhvilluan disa oré larg
prej kétej... 34

— TUshtarét! Ushtarét! Urral.. — T degluan
ne kK&E cast & Ynirrurat e forta 1€ fémijéve t& shko-
ligs, t& cilét sa muarén vesh pér ardhjen e ushtars-
ve, dualén me vrap né cborr dhe filluan tg hidhe-
shin té gézuar mbi boré.

Oficeri e ndérpreu tregimin dhe u kthye nga
fémijét. Padashur, ai ndjeu njé tronditje. «Tamam
ajo tablo, mendoi ai, fémijét na pritén t& parét edhe
atéhere, vecse ata nuk ishin né shkoll&, por rrugé-
ve, dhe nuk thérrisnin <ushtaréts., por «partiza-
nét-». Pas zhurmés sé fémijéve aty né mes ta fsha-
tit u grumbulluan disa burra e gra. Ushtarét né
njésh koloné, duke kénduar kéngé partizane dhe re-
volucionare, zbritén né fshat atv ku ge grumbu-
lluar populli. :

— Né& radhg té paré do té shkojmé t& gjithe
bashké né varret e déshmoréve té fshatit, — u tha
oficeri me thinja shokéve t& organizatés sz partisé
dhe té késhillit té fshatit. Pastaj né grupe do té
vemeé vizita népér familjet e tyre.

Késhtu u bé. Pasi dualém nga varrezat e désh-
moréve, ushtarét té ndaré né grupe dhe t& shogé-
ruar nga njé shok i késhillit, u shpérndané né drej-
time t& ndryshme. Oficeri ecte né krye té njé grupi.-
Pas tij vinin ushtarét dhe shoku i késhillit, i cili
mendonte: «Ku vete ky késhtu? Ku e di ky shté-
Piné e déshmorit?» Kurse oficeri mendonte: «A je-
ton vallé néna e partizanit Dule?» Dhe ju kujtua
dita kuy kishte ardhur né shtépiné e nénds s&
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partizanit dhe kishte pruré me vete lajmin e kob-
shém dhe dyfekun e shokut tg vraré Mendimet e
oficerit i ndérpreu pyetja e shokt t& késhillit: _

— Pér ku je drejtuar, o shok? Andej s’ka fa-
milje déshmori.

— Ka, — ju pérgjegj oficeri dhe vazhdoi rru-
gén me hap té shpejté, saqé ata qé vinin pas tij,
mezi po e arrinin.

— Nuk ka, mos e ke ngatérruar. — i tha pra-
pé shoku i késhillit.

Oficeri ngadalésoi hapin, pastaj ndaloi fare,
dhe, pasi u mendua pak, ju drejtua shokut t& ké-
shillit:

— A nuk éshté ajo shtépia atje, dhe tregoi me
doré njé shtépi té vogél, ndértuar né krye té njé are,
— shtépia e déshmorit Dule? A nuk banon atje né-
na e tij?

Shoku i késhillit shikoi shtépiné qé tregoi ofi-
ceri, kurse ky, duke pritur pérgjigjen, shikonte e
nga koka gjer te kémbét shokun e késhillit, i eili
ng até kohé kur ge vrarg partizani shumé-shumé
duhej t& kish gené akoma me fustan.

— Jo, néna e tij nuk banon atje. Domethéng,
— tha shoku i késhillit i ngatéruar — ajo ka vde-
kur. Né até shtépi tashti banojné arésimtarét.

Oficeri géndroi pa folur dhe po mendohej.

— Pavarésishi shoké&, shkojmé te shtépia e dé-
shmorit Dule. Do t'u tregojmé edhe arésimtaréve
pér até partizan trim.

U nisén pér atje.
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Xha Aqifi kishte marré vesh qysh mé paré ¢

se né fshat do té vinin ushtaré, té cilét ndignin
até rrugé qé kish ndjekur njé batalion partizan
gjaté Luftés nacionalglirimtare. Ai edhe i dégjoi
kéngét e tyre gé jashté fshatit, mirépo nuk mund
t& ngrihej dot nga shtrati pér t'i pritur aty ku i
pritén té tjerét, sepse kish kohé qé qe i sémure.
Ashtu i dobét, shtriré dégjonte kéngét partizane.
Kéngét partizane...! «Po, ja késhtu kéndonin edhe
atéhere... Ja kété kéngé e kéndonin ata djemté sa
heré gé vinin né fshatin toné&.. Ajo vajza me flo-
két e preré shkurt dhe me gjerdanin hedhur kraha-
gafé e me pushkén né doré ja merrte e para..
Edhe té plagosurit kéndonin kéngé partizane..» M
syté e mbyllur pérgjysém xha Agifi u zhyt né té
Kkaluarén. Sillte ndér mend luftimet gé kishin zhvi-
lluar partizanét né ato ané dhe ku. shumé heré me
forcat territoriale kish marré pjesé edhe ai, sepse
pushka e tij gjaté gjithé luftés kishte gené pérkrah
partizanéve, kurse shtépia e tij kishte gené vatér
e ngrohté pér luftétarét e lirisé. Fillin e mendi-
meve ja preu e bija qé u kihye nga puna. Ajo
hodhi njé krah dru, q& kishte pruré, prapa sofasé
sé oborrit éhe u fut brenda duke férkuar duart e
skuqura nga té ftohtét.

— Qysh e ndjen veten? — i tha ajo dhe ju
afrua te shtrati.

— Ja, ashtu si¢ kam gené, ju pérgjeg] ai.

E bija pas pak filloi t& merrej me puné shtépie.

— Béna ndonjé gjé pér darké se do 1é na viné
miq, — i tha ai se bijés.

— Kush na vijen? — pyeti ajo.

— Do té na vijné partizané.
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— Cilét partizané? Xu ka sot partizané? — e
pyeti e bija e habitur.

— Ja moj, ata ushtarét qé& kalojné né rrugén
€ partizanéve.

— Po vallé do té& na bien neve?

— Qysh s’do té na bien? Po ku do t’i ndajn&
pér té fjetur, pse, jashté do t'i 1éné, né& bor&?

E bija ja filloi punés pér pregatitjen e darkés.

— Pa shih mos na marrésh ndonjé pulé te
gjitonét dhe ua paguajmé. Mundohu ti kénagésh
ushtarzt,

— Miré — ju pérgjegj ajo dhe vazhdonte té me-
rrej me puné, ndérsa fémijét e saj qé ishin mble-
dhur qark rreth vatrés, né dhomén tjetér, filluan
té grindeshin me z& té larté.

— Uné jam ushtar, — thoshte njé djalé rreth
pesé vijeg, 1 pllugckér né fytyré.
— Uné jam partizan, — pérsériste tjetri, rreth

katér vijec.

— Ti s'mund té jesh partizan se s’ke mustaqe,
— ju hodh i pari. — I ke pparé partizanét né foto-
grafi? Ata jané me mustaqe.

— Po edhe ti s’je ushtar se ti s’ke as kapele
me yll e as dyfek.

Femijét grindeshin. Xha Aqifi i dégjoi dhe
nuk i erdhi miré kur fémijét i pérfytyruan partiza-
nét me mustage. «Sa kishte midis tyre pa véné
brisk né fage-. — mendonte ai.

& L] L

Né mbrémje, ushtarét, pasi kénduan me té ri-
njté dhe té rejat e fshatit dhe pasi béné njé mble-
dhje té& pérbashkét, ku biseduan pér probleme t&

27




ndryshme, u ndané nga dy-tre veta népér shtépit&
e vendit pér t kaluar natén.

Tashti kénga nuk dégjohej mé.

Xha Agqifi mbajti vesh miré pér disa minuta.
«Pse e ndaluan kéngén», mendoi me vete. Po kur
hodhi syté nga dritarja dhe pa mugétirén e mbrém-
jes, e kuptoi gé ishte errur dhe ushtarét tani po i
ndanin népér baza. «Ja tashti do té viné te ne-
péshpériti dhe u cua ngadalé; ndezi llambén me
vajguri dhe e vuri né prevaz t& oxhakut.

Vajti voné. Edhe njerézit gé kalonin rrugéve,
duke biseduar me zé té larté, nuk dégjoheshin mé.
«Pse s’po viné akoma»? — mendonte xha Aqifi dhe
veshétt i mbante ngritur mos dégjonte hapa né
oborr. Minutat kalonin. «Pse y vonuan kag»? Duke
genéd né pritje té ushtareve, atij i kujtohej se edhe
atéhere ng kohén e luftés ndodhte gé ndonjé grup
té vinte voné né bazé, pér shembull kur disa prej tyre,
pasi shpérndaheshin shokét, bénin mbledhje, ose
kur né bazé gené caktuar shokét gé ishin roje né
orét e para té mbrémjes. «Sidogofté duhet té na

kishin lajméruar» — mendonte me vete dhe ucua
e po lévizte népér shtépi duke u marré me puné té
paréndésishme.

Kaloi akoma kohé. U pa e qgarté se né até oré
nuk mund té prisje mé té vinin miqgté.

— U bé naté. Si duket neve nuk na kané cak-
tuar — i tha e bija, né zérin e sé& cilés dallohej
déshpérimi.

Xha Aqifi nuk ju pérgjegj. Veshi képucét, mo-
ri bastunin gé& prapa derés dhe doli.

— Ku vete tashti né kété koh&? — e pyeti
ajo, por i ati u nis dhe ajo dégjoi vetém njg té
kollur té mbytur gé nga oborri.
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— Babagjysh, t& vij dhe uné te partizanét? —
i foli qé nga praku j derés, djali gé e quante va-
ten partizan.

Xha Agqifi, kur dégjoi fémijsn, ktheu kokén
pas, djali kishte dalé i zbathur dhe po ecte mbi
borén e trashé, pér ta arritur até.

— Iké& brenda, tashi do kthehem, — i tha ai
fémijes dhe e pércolli pér ta kthyer né shitépi.

Ai u nis pér né zyrat e késhillit. Bora e tra~
shé dhe e ngriré kérciste nén kémbét e tij. Ecte me
koks té ulur, hapat i hidhte shpejt. «Pse s'mé dér-
guan mua ushtaré?- mendonte. Atéhere & s’ki-
sha ag qull thekre pér té ngréné, i ndanin parti-
zanét neé té gjithé shiépité, tashti gqé kam buké té
mbushim barkun toné e té atyre, te ca cojné nga
tre-katér, kkurse te ca, si uné, s’bien fare. Jané mas-
karenj»! — shfryu xha Aqifi.

Duke menduar késhtu e duke shiryré, nganjé-
heré edhe me zg té larté mbérriti te zyra e késhillit.
Vetém kur undodh ballé pér ballé me derén, aie pa
gé atje s’kish as drita e as njé njeri dhedera ge e
mbyllur. «Phul» péshtyu mbi borZ dhe u nis pér
né shtépinég e kryetarit té késhillit té fshatit. Té
ftohtét ishte i madh. agsa as genté nuk guxonin té
dilnin prej kasolleve té tyre me kashté. Po xha
Agifi nuk e ndjente té ftohtin, ai duke shtypur si
me inat, me opingat e tij, borén e ngriré, po ec-
te me koké té ulur. Derés sé kryetarit 1€ késhiliit
i ra dy tri heré me dorezén e bastunit. Pas pak
ajo u hap.

— Hajde, xha Aqif, hajde brenda — i tha krye-
tari i keéshillit, njé burré rreth té tridhjetave.

Xha Aqifi hodhi syté né dhomén e migve
ku gengé ndezur llambat dhe dukeshin miré dy
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ushtars dhe njé oficer i ri té cilét, bashké me nje-
rézit e shtépisé, gené ulur rreth sofrés ku gené&
shtruar rakia e mezeté.

__ T& faleminderit, nuk erdha pér té ndejtur.
—ju pérgjegj i vrejtur xha Agifi. -— Erdha té di
pse nuk mé dérguat edhe mua ushtarg, apo nui
i nxe shtépia ime.

Kryetari i késhillit nuk i foli menjéheré, ndér-
sa me vete mendoi: «Je njé ciké ngushté nga
ekonomia, more i bardhé-. Por kété nuk ja tha
plakut, sepse e dinte gé 2ai do té merrte zjarr mé
tepér. Atij ju pérgjeg] ndryshe: :

_ Po kété radhé, more xha Adgif, nuk kishte
aq shumé ushtaré. Pér kéte je zeméruar ti? — e
pyeti ai me buzégeshje. Heré tjetér do té dérgej-
mé ty, t# parit. Tashi hajde ulu té b&jmé muhabet
me kéta shokét.

__ Dégjo, djalé! Ti je i vogél té mé génjesh
mua!

Vetullat e xha Aqifit pothuajse u bashkuan,
kurse rrudhat vertikale té ballit u tendosén si te-
la. — Ti je kryetar i pushtetit, dhe uné si plak gé
jam do té késhilloj njé gjé: ti po deshe mbaje né
vesh, po deshe hidhe poshtg, bén si té duash: Kur
té vijné ushtaré né fshat, ti me pérpara do t'i dés-
goc né ato shtépi, gé prisnin e pércillnin partizané
edhe ahere kur s’kishim as qull elbi pér té ngréné
e jo buké misri. Né mos i di ti ato shiépi, se ahere
ke gené akoma me fustan, t'i déftoj uné.

Kryetari i késhillit uli kokén, ai e kuptoi se
xha Aqifin e kishin zeméruar shumé. E shogja dhe
njé fémijé i vogél, i cili ge kapur pas fustanit té
gruas, géndronin né korridor dhe shikonin t& ndroj-
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tur fytyrén e ngrysur té plakut. Dy ushtarét dhe
oficeri i ri po dégjonin me syté& e ngulur nga dera.

— Sonte u bé kjo, xha Aqgif, — i tha shkurt
kryetari i késhillit.

— Meqé u bé keq, rregulloje, — ju pérgjegj
tjetri.

—— S’kam sesi, &shté voné. S'mundem t'i ngre
njerézit nga sofra e tjetrit.

— Miré, — i tha plaku, pasi béri njé hap né&
drejtim té dhomé#s ku gené shiruar ushtarét dhe
oficeri. E dini ju djem ku ndodhet komandanti ju-
aj? — 1 pveti ata.

— C’e do? — e pyeti shpejt e i habitur krye-
tari i késhiliit.

— Kam puné me tgé, — ju pérgjegj ai, pa i he-
qur syté nga ushtarét, prej {é ciléve priste pér-
gjigje.

ficeri i ri u cua né kémbé, nxori njé blok nga
xhepi dhe pasi e hapi dhe lexoi dicka né t& fju
drejtua plakut:

— Komandanti éshté né shtépiné e..

— Mbeci miré, — u tha plaku ushtaleve, nuses
sé¢ kryetarit té késhillit dhe u largua,

Rruga pér né shtépiné e.. ishte pak e gjaté.
Shtépia ishte né krye te fshatit. Plaku u nis pér
atje. Débora e ngriré kérciste me njé zhurmé mo-
notone gérr-gérr. «Do 1’1 bie shkurt: mendoi xha
Aqifi dhe ju ngjit kodrés drejt, duke léné rrugén
djathtas. Po kjo i doli mé keq. Ai hogi shumé duke
kaluar ledhe e hendege ¢ duke shkaré né borén e
béré si pllake guri. Duke ecur i erdhi né mend njé
mbrémje né vitin dyzet e tre.. Né shtépiné e tij
késhilli kishte caktuar tre partizané. Até mbrém-
je e kishtz ndjeré veten me ngushté se kurré. Nuk
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kishte asgjé pér t¢ ngrénd, as pér [émijét e tij, e
jo me té ngopte dhe barkun e uritur té partizanéve.
Po c’'té bénte, t'u thoshte gé s’kish me se t’i ush-
gente, e t'i kthente prapé? Jo, ky do té ge turp i
madh. Xha Aqifi pasi i futi partizanéi brenda e i
rregulloi t€ ngroheshin rreth =zjarrit, mori njé tras-
t€, e hodhi né sup dhe shkoi te millonai i fshatit:
«Aman, i tha atij, dy oké miell cfarédo qé té jets,
thekér a elb, a shejtan, ve¢ mos mé Ikthe boshs».
Mullixhiu e kuptoi se Agqifi kishte nevojé, po c¢'t’i
bénte ai kur nuk kishte asnjé grusht pér be, e jo
dy oké. Megjithaté pa folur mori njé fshesé ta
vogél dhe filloi t€ fshinte rrézét rreth gurit ié
aullirit dhe nga kjo mblodhi nja dy duar misl
Pastaj shkoi né té ndarén tjetér dhe gé andej pruri
njé kalli misri t& thaté. Té giitha kélo ja hodhi na
trasté Acqifit. «Skam me se té té ndihmoj, i tha, vec
shpirtin kam. Po deshe mblidh dhe ca hithéra, iza
kétu né kopsht». Dhe Aqifi pasi mbushi trastén
me fleté hithre. 13 kthye né shtépi. «Ngreu, i tha
sé shoges, vére kusiné né zjarr e zieje- dhe e ho-
dhi trastén e tij pas derés. E shogja me ato g&
solli Aqifi béri njé tepsi té miré té pjekur né sag
sa s’kish ku té vinte mé. Vec késaj partizanéve u
nxuarén dhe nga njé tas me léng goricash dhe can-
tat e tyre té nesérmen, kur u larguan, ua mbushén
me mollé té egra...

Mé né fund arriti dhe filloi {é trokiste né de-
rén e shtépisé ku ishte komandanti.

— Hajde. xha Agqif. Nga na vijen késhtu gé je
béré téré boré? — e pyeti i zoti i shtépisé.

— Kam njé hall tjetér — ju pérgjegj xha Agi-
fi. — Dua komandantin e ushtrisé.

Oficeri me thinja, sa dégjoi fjalét e fundit t&
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plakut, u cua dhe u pérshéndosh me té duke i shiré-
nguar fort dorén.

— Ti je komandanti? — e pyeti plaku.

— Po, uné jam — ju pérgjegj oficeri dhe po
mendohej duke shikuar plakun né sy. qé té gjente
shakun e archjes sé tij né até ord té voné dhe né&
até kohé té keqe. «Mos ka pasur ndonjé kegkup-
tim me ndonjé ushtar. Mos vjen nga rrethi dhe
mund t'i kené dhéné ndonjé porosi? Mos ka dik-
tuar ndonjé lévizje té dyshimté pér té cilén duhen
marré masa? «Kéto mendonte oficeri i vjetér, kur
ja preu fillin e mendimeve plaku.

Xha Aqifi shkurt, por garté ja tha komandan-
tit se pérse kishte ardhur.

— Pse késhtu? — e pyeti oficeri té& zotin e
shtépiseé gé ishte edhe anétar i késhillit.

— S'pati pér t¢ dérguar né té gjitha shtépité,
ju pérgjegj ai, sepse nuk mund t'i thoshte ng& sy
té plakut até qé kishte menduar késhilli kur ndau
ushtarét: «Xha Aqifi éshté pak ngushté nga gjendjas.

— Mos mé dredho mua! — i tha plaku té zo-
tit t& shtépisé.

— Jo xha Aqif, mos e merr pér i€ keq. Cke i,
heré tjetér do té té caktojmé té& parit.

— Pér heré tjetér ju faleminderit. More mos
kini menduar se s’kam mish tg pjekur t'u vé pér-
para, e prandaj nuk mé dérguat ushtaré? Po né&
qgofté se kini menduar kétg, ma thoni trog.

Oficeri nuk e zgjati mé mori kapelen, pastaj
dha urdhér qé prej dy shtépive té tjera t€ hignin
nga njé ushtar dhe bashké me ta, e me xha Agifin
né krye u nisén pér né shtépiné e iij.

3 — 953 33



BUKA

Pas luftimesh té pérgjakshme me armikun, cge-
ta partizane e detyruar nga gjendja e krijuar, ish-
te ngjitur lart né njé mal t& mbulur me déboré.
Ceta ishte e vogél, megjithaté ajo kishte zhvilluar
luftime té pandérprera pér disa ditg, duke i go-
ditur fashistét, natén e ditén, atje dhe atéhere ku
ata nuk e prisnin. Tashti ceta ishte térhequr lart
né mal e po priste rastin pér t'u hedhur prapé né
sulm. Kolonat armike gé kishin ndérmarré njé ope-
racion kundér lévizjes nacionalclirimtare né até
krahiné. po endeshin népér fshatra si bisha.

Ishte mesi i dimrit. Bora, si qilim 1 bardhé&
kishte mbuluar gjithshka pérreth. Vetém lisat e
médhenj, bojé hiri, t& zhveshur nga fletét, prishnin
bardhésiné e vendit. Frynte njé eré e ftohté. Parti-
zanét ishin mbledhur grupe-grupe rreth trungjeve
té lisave pér t'u mbrojtur nga era. Aty midis atyre
lisave ishte njé shpellé e vogél, e cila nuk merrte
brenda mé tepér se dhjeté-dymbédhjeté. Por me-
genése shpella nuk e merrte té gjithé cetén, asnjé
nuk pranonte té futej e té strehohej né té. Vetém.
me kémbénguljen e té gjithé shokéve, u rregulluan.
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atje dy partizané té plagosur dhe njé shoge qé i
mjekonte ata. .

Ceta, qékur kishte filluar veprimet luftarake
kundér armiqve, kishte vuajtur pér ushgime, dhe
me véshtirési kishte mundur t& siguronte dicka
pér té ngréné. Por tashti partizanét kishin mé tepér
se tri dité pa futur asgjé né gojé. Intendenti i
cetés bashké me njé partizan kishin ikur njé dité
mé paré pér té gjetur buké dhe akoma nuk ishin
kthyer.

Té gjithe e ndjenin lodhjen dhe képutjen fi-
zike & vinte nga mosngrénja, por mundoheshin té
mos e tregonin, Komisari heré pas here bénte
mbledhjen e gjithé cetés dhe zhvillonte puné poli-
tike, kritiké e autokritiké e té tjera. Jo rrallé gé
nga pas trungjeve té lisave dégjoheshin kéngé re-
volucionare. Megjithése po kalonin caste té véshti-
ra, nga shpella ku gené shtriré partizanét e plago-
sur, buciti kénga e tyre e bashkuar me zérin e
shoaes:

Ato maja Tripa — rripa se ¢'gjémojné
ndizet lufta pér liri e derdhet gjak.
Jané trimat partizané qé luftojné,

jané bijté e Shqipérisé qé marrin hak. ..

Njé nga partizanét me t& vjetér (& cets, né
castin kur dégjoi kéngén e shokéve té& plagosur, u
cua papritur né kémbé, ktheu kokén andej nga
gryka e shpellés nga e cila derdheshin tingujt e
kéngés revolucionare, dhe po dégjonte. Ai e dinte
qé té dy shokét ishin plagosur réndé& dhe shpétimi
i tyre nga vdekja, né-.ato kushte, ge me piképyetje.
Megjithaté, ata edhe tashti né majén e malit midis
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déborés dhe akullif, té uritur e me trup té copéiu-
ar nga plagét e hapura prej plumbave té armikut, po
keéndonin kéngét ¢ revolucionit. Partizanit i rrésh-
gitén pikat e lotit pérmes fageve té zbeta dhe, pér
cudiné e té gjithé atyre shokéve gé gené aty me té,
pasi u koll njé heré mbyturazi, nxori kamén ¢ t1]
dorezéargjéndé nga milli dhe me shpejtési po hapte
borén dy — tre metra larg trungut té lisit. Shtre-
sa e déborés ishte e trashé dhe e ngjeshur gur, por
ai vazhdonte me majén e kamés ta thérmonte. Pas
njé copé here u zbulua dhe toka e zezé. Partizani
pa humbur koh& mblidhte aty kokra lendesh e i
fuste né giji.

— C’i do, ato s’hahen, — i tha nj& shok.

— Po té jené té lisit té egér vértet s’hahen, po
t8 jend t& lisit té buté, hahen gé ¢'ke me 18, vetém
se duhet té pigen né zjarr, — ju pérgjegj ai dhe,
pasi kishte mbledhur nja dy grushte lendesh, u nis
pér né shpellé, Aty shpejt e shpejt, me lején e ko-
mandantit té cetés, shkrepi me huroré dhe ndezi
njé zjarr té vogél, aq sa té mos bénte shumé tym
e té diktohej. Pastaj, pasi poqi lendet, ua dha té
plagosurve. Mirépo ata ngulén kémbé dhe nuk
pranuan t'i dallonin nga shokét, Késhiu qe té gji-
thé partizanét muarén nga njé kokérr. Pérveg par-
tizanit qé i pregatiti, t& gjithé té tjerét pér hers
€ paré po e provonin shijen e lendeve {é& lisit.

Pas pak u kthye intendenti. Shokét e pang qg@
larg. Ai vinte vetém, me koké té ulur dhe ecte
ngadalé, sikur mendohei thellé pér dicka. Ai vazh-
donte t& ngjitej lart malit, pér né ceté. Ecte vértet
ngadalé, po shokéve, gé e prisnin me kohé ardhjen
e tij, u dukej sikur ai s’lévizte fare nga vendi.
Té gjithé qé nga larg po e shikonin shokun gé& ecte
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kokéulur dhe vetém. Njé ndjenjé shqgetésuese i pu-
shtoi shokét e cetés: «Pse ecén ashtu, ai e di qé
ne e presim qé té na bjeré dicka? Po shoku qé& shkoi
me t&, ku éshté?.

Mé né fund ai mbérriti midis cetés. Dukej i
rraskapitur e i képutur, fytyra ge zbehur mé shu-
mé nga ¢’ishte njé dité mé paré.

— Vdekje fashizmit! — pérshéndeti dhe, pa i
shikuar shokét n& sy, hoqi nga supi njé trasté dhe
e vuri me kujdes, sikur té kishte brenda ng &
dicka gé thyhej, raidis partizanéve.

— Liri popullit! — ju pérgjegjém.

— Po shoku ku éshté? — e pyeti komisari.

Al nuk u pérgjegj menjéherg. Ndejti njé cast
pa folur me syté t& ngulur né borén e bardhé, pas-
taj shikoi fytyrén e dobé&suar tgé komisarit.

—Shoku u vra! — u pérgjegj ai me zérin gé
i tradhétoi ngashérimin e brendshém. — Shoku u
vral.. e pérsériti prapé pas pak dhe tregoi rrethanat ng
té cilat kishin réné né pérpjekje me armiqté dhe
mbi luftimin e zhvilluar.

Ceta u hidhérua pér vrasjen e partizanit dhe
me propozimin e komisarit e nderoi kujtimin e tij
duke mbajtur njé minuté zi e duke u betuar pér té
marré hakun.

— Ne té dy mundém té gjenim vetém ato buké,
gé jané aty né trasté. Merrini e i ndani.

— Ndaji veté ti, — i tha komisari.

— Jo, uné do té nisem prapé pér té gjetur
buké, — u pérgjegj ai dhe, pa pritur pérgjigjen e
komisarit, me automatik né& krah u nis poshté.

— Prit, shok, merr edhe ti racionin ténd, —
i thirri komandanti i cetés.
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— Kam ngréng — u pérgjegj ai, me z& té ulég
sa mezi u dégjua dhe vazhdoi té ecte poshté.

Por intendenti, ashtu si dhe shokét e cetés, nuk
kishte ngréné asgjé dbe ishte i uritur si shokét,
e i lodhur nga rrugét e gjata.

Pér ts ndard bukén u caktua njé partizan. Ai
mori trastén dhe gé aty nxori dy buké misri t&
pjekura né vatér, pastaj nxori dhe njé kokér qepé
e pak kripé, té lidhura ng cepin e njé shamie.

Shokét ishin mbledhur né formé rrethi. Njé
partizan, pasi shkogi né pulgerin e dorés disa fle-
té t& thata lisi, me njé copé gazeté pleksi njé ciga-
re dhe po e thithte thellé.

«Si t'i ndaj? — mendonte partizani. — Qysh t'u
jap t& gjithéve barabar? Kéta t& gjithé jané njélloj
teé uriturh-

Pasi u mendua pak, ai u ¢ua dhe i ndjekur nga
syté e té gjithé atyre gé ishin aty, shkoi mé tuije
dhe theu njé degé lisi. Pastaj shpejt e shpejt, nga
dega preu me thiké dhe pregatiti njé furke t€ cilén
e nguli né mes té borés sé ngriré. Béri dhe njé
shkop dhe e lidhi pérpendikular né furké. Né dy
anét e shkopit vari dy shami dore si ballanca, dhe
késhtu aty pér aty pregatiti, pér cudiné e té gjithe-
ve, njé peshore pak a shumé mé té sakté se syri
e dora. Partizani u ul kémbékryq mbi boré para
«peshores». Té dy bukét i vuri nga e djathta e
tij, mbi trasté, dhe nxori thikén e po i priste né
copa té vogla. Megjithése ai mundohej t€ mos i bi-
nin thérime, prapéseprapé kish raste qé copat thér-
moheshin.

Pasi i preu bukét, partizani hogi nga gjerda-
ni i tij njé ballé fishekésh maliheri dhe e wvuri
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né njerén ané tg ballancés, kurse ng& anén tjetér
vendosi njé copé buké.

— Hajdeni shoké! — ju drejtua ai partizanéve.
Hajdeni me radhé.

Asnjé nuk lévizi nga vendi.

— Hajdeni, mos na vononi! — u tha ai prapé
te gjithéve pa ju drejtuar ndonjérit.

Prapé asnjéri nuk lévizi nga vendi. Té gjithé
po shikonin shokun gé po peshonte, dhe copat e
bukés. Ata gené té uritur, shumeé té uritur. Fyty-
rat e t€ gjithéve ishin béré limon, rrathét e syve
u gené béré mavi, kurse syté vets sikur ishin
futur mé thellé. Ata kishin uri, por asnjeri nuk po
afrohej té merrte até copé buké. Partizanéve nuk
u largohej nga mendja shoku ¢gé u vra pér té sigu-
ruar ato dy buké misri!

— Shoké! — e theu heshtjen njéri nga parti-
zaneét — uné mendoj q& kéto buké t'ua 18mé sho-
kéve té plagosur dhe shogeve té cetés. Si thoni ju?

— Miré e ke!

— Dakord!

— Ashtu le té béhet! — u dégjuan zérat e ta
gjithé atyre gé& gené aty.

Por shoget kundérshtuan.

— Céshté ky dallim pér ne, shoké? Ne jemi
partizane dhe nuk pranojmé té na dalloni nga sho-
két, — foli njé nga ato.

Pas pak edhe ¢é nga shpelly u dégjua njs z8:

— Shoku komisar!

Té gjithe kthyen kokat andej. Aty te gryka
e shpellés ishte cuar ndenjur njeri nga shokét e
plagosur, i cili e kish lidhur kokén me njé shami
gé kish qené e verdhé, por gé tashti gjaku ja kishte
ndryshuar ngjyrén. 4
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— Shoku komisar, as ne nuk duam té na da-
lloni nga shokét. Neve ose na jepni sa té tjeréve,
ose mos na jepni fare. Bukén le ta hani ju gé do té
niseni pér lufté, — tha ai me zé té képutur. por t&
vendosur.

Komisari u mendua njé cast. Edhe até ashtu si
shokist e tieré, e kishte kapur njé brengé e réndé,
por ai, pasi u mendua pak, urdhéroi:

— Shoké, té& gjithé merrni pjesén e bukés!

Partizanét, njé nga njé afroheshin para shokut
té tyre, dhe pa e shikuar até né sy, zgjatnin dorén
e merrnin copén e bukés, pastaj largoheshin disa
hapa mé tutje. Partizani gé kish zévendésuar inten-
dentin, pasi peshonte bukén, e nxirte até nga sha-
mia, i hidhte sipér disa kokrra kripé dhe me kuj-
des ja vinte shokut né pélléembé té dorés. Ai i shi-
konte shokét né sy, me njé keqardhje té brendshme
gé s’'mund ta shprehte. Shokét kalonin me radhé.
Ja, para tij njé partizan i ri, syté e té cilit, t& lo-
dhur ishin ngulur né copén e bukés qé po peshohej.
Pas tij erdhi njé partizan i vjetér dhe mé i moshuar
nga té tjerét, t& cilin e njihte e gjithé ceta g& han-
te shumé. Aji u afrua dhe po priste. Partizani gé&
ndante bukén, nxori nga gjerdani njé ballé fishe-
ké prej té cilit hogi njé fishek dhe e vuri mbi pes&
fishekét e tjeré gé& ishin né ballancé, pastaj vuri
bukén dhe pasi e peshoi, ja zgjati partizanit. Par-
tizani, i cili e pa kété, desh té largohej pa e marré
as pjesén gé i takonte. Si duket i erdhi rénd& pér
kété privilegj né kéto rrethana té véshtirg pér té gjiths
shokét.

— Merre, njé fishek mé tepér, ta jap nga pjesa
ime, — i tha partizani qé ndante bukén.

Por, si veprimin e partizanit qé ndante bukén,
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ashtu dhe té partizanit g8 nuk e mori bukén, i
vuri re edhe komisari i cetés, qé gendronte aty me
kémbé i mbéshtetur né grykén e pushkés.

— Ktheu shok, merr bukén! — ju drejtua ai
me zé& té& preré partizanit g& po largohej.

Ai u kthye, mori copén e bukés dhe u largua.

I erdhi radha edhe njé shogeje, njé partizane-
je té re. Ajo po géndronte me syté e ngulur mbi
fytyrén e partizanit intendent. Atij, duke ja dhéng
né doré copén e bukés, i ra mbi boré njé pjesé sa
njé¢ gjysme meélléri. Shoqja, shpejt u ul, e mori
dhe menjéheré e futi né gojé bashké me kristalel
e borés gé i ishin ngjitur, dhe u largua tutje.

Duke ecur, asaj ju ngulén syté mbi krodhén
e bukés qé mbante né doré, ku ishte njé piké e ku-
ge sa njé majé gjilpére. U ndal dhe po e shikonte
me kujdes: «C'té jeté? — mendonte me vete.
Bojé? Jo! Gjak?» U kthye ashtu pa u véné re afér
partizanit q& ndante bukén dhe po shikonte e pér-
géndruar trastén. Partizani, mblodhi ca thérrime qé
kishin téné& aty mbi boré, i ngjeshi ng grusht dhe

ja zgjati.
‘— Na merri dhe kéto thérrime, — i tha ai.
— Jo, nuk erdha pér ato, — ju pérgjegj ajo

dhe uli kokén e y largua me hapa té ngadalté e me
syté e ngulur né déborén e bardhé sikur kérkonte
dicka. :

«Eshté gjak.. Po. éshté gjaku i shokut q& u
vras, mendonte ajo me vete, «Ja edhe trasta né
njé vend, po ta shikoje me kujdes, kish njollé gjaku-.

Shogja u largua pak nga té tjerét dhe duke
derdhur lot hapi njé gropé€, me qytén e pushkés,
ng borén e ngriré dhe e futi atje copén e bukés qé
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shtréngonte né doré, mbi té cilén dukej si rubin
pika e gjakut té shokut. Pastaj ajo e mbuloi até
dhe u kthye né mes té shokéve pa u théné gjé
atyre.

Kur i erdhi radha partizanit gé ndante bukén,
pér té maré copén e tij ai hogi nga balla e fishe-
kéve gé ishin né ballancé njé fishek dhe e la até me
katér. Pastaj peshoi bukén dhe e vuri ménjané.

Komandanti dhe komisari muarén buké té fun-
dit, por ag sa té tjerét.

Pasi mbaroi ndarja e bukés ceta u nis gé nga
‘mali me déboré, pérmes tufanit pér té filluar sul-
min mbi fashistét.
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TAKIM ME OTO MYLERIN

Gjermanét kishin zéné kalané e Borshit e s'pe
tundeshin qgé andej. Aty kishin vendosur edhe nj&
top, e here pas here géllonin me té né drejtime ts
ndryshme. Vetém kur largoheshim ne pér disa ditg,
gjermanét dilnin nga kalaja dhe shkonin né& fsha-
tin mé té afért. ku digjnin, vrisnin dhe grabisnin.
e pastaj ktheheshin prapé dhe mbylleshin brenda mu-
reve té larta.

Ne e sulmuam kalan& disa heré, por nuk mun-
dém ta merrnim dot.

-— Té mos lodhemi kot, — propozoi pas njé
sulmi pa sukses, partizani i vjetér Rexho. — T&
largohemi e t€ mos dukemi kétej ca dité. Mbase u
del frika e dalin nga strofka, pastaj shohim e
béjmé.

Késhiu u bé. Ne nuk u dukém mé& né aférsi té
kalasé, por u organizua nj& wvrojtim i fshehta mbi
veprimet e armikut dhe té gjitha lévizjet e gier-
manéve komanda joné i merrte wvsh.

Nuk vpritem gjaté. Njé paradite dy skuadra
gjermane dualén nga kalaja dhe duke ecur me kuj-
des shkuan né fshat. Mbas pak ng& giell u ngjitén
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shtéllungat e tymit té kasolleve dhe té shtépive gé&
po digjeshin, dhe u dégjuan té thirrurat e plakave
e pleqve qé s’kishin pasur mundési té iknin. Tashti
po i pushkatonin gjermanét.

I sulmuam. Sulmi ge i papritur pér ta. Disa
u shtriné t& vdekur gé me té shténat e para. Disa
té paklé ua mbathén kémbéve pérmes plumbave, por
pati edhe nga ata gé zuné nga njé vend e u mbaj-
tén si derrat e as nuk iknin e as dorézoheshin.

Pas gjvsmé ore ¢do gjé kish marvé fund, gjer-
manét u- asgjésuan. Velém njéri prej tyre u kap
rob, edhe ai jo sz donte té dorézohej, po né pér-
leshje e sipér, trup me {trup, me Rexhon, ky e go-
diti gjermanin me qyté né bailé ag fort sa e rré-
zoi pa ndjenja né toké Po edhe ai nuk e kish 1éné&
pa gjé. Rexhua doli nga ky dyluftim me njé plagé
té lehté bajonete né gafé.

Kur robi u pérmend, e vumé pérpara dhe e

shpumg né fshatin ku kishim bazén. Ishte nja njé-
zet e pesé vjeg, me trup mesatar, té hollé. Kishte
njé fytyré t& verdhé, & dobét, me ca sy pa gepalla,
t& shpélaré, ngjyré hirre. Shikonte djathtas, maj-
tas si dhelpra kur zihet né cark. Sa heré qé ndo-
njé partizan ose fshatar thosh ndonjé fjalé me z&
té ashpér dhe e shikonte robin me inat, ai dridhej
si shufra né ujé.
: Pas kétij luftimi shokét u nisén shpejt pér té
plotésuar njé detyré tjetér, kurse uné dhe Rexhua
mbetém né& fshat pér t8 kryer ca detyra té tjera.
Gjermanin e mbyllém né njé ahur afér dhe lamé
njé fshatar pér ta ruajtur. Kur mbaruam pung, u
kthyem te robi.

— C’do té béjmé me kété? — e pyeta Rexhon,
duke ja béré me koké né drejtim té robit.
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Ai u mendua psk, pastaj u pérgjegj: — Do ta
dorézojmé né komandén e vendit.

U nisém. Uné ecja pérpara, kurse Rexhua pas,
ndérsa robin e kishim né mes. Rruga qe e gjaté dhe
ne na duhej t& udhétonim disa oré pérmes njé pylli
té dendur. Djathtas e majtas kishim dy male té&
larta qé zgjateshin paralel me rrugén. Duke ecur,
Po mendohesha. «Gjermanét aty né fshat kishin
vraré c¢'gjetén, po ne, pse ta zgjasim?- Papritur
ndala,

— C’do té b&jmeé? — i thashé Rexhos.

— Vazhdo rrugén, — m’u pérgjegj ai.

— Me gjithé mend e ke? Té ndahemi nga sho-
két dhe té hamé tére kété rrugé kot?

— Po ¢'té béjmé? — pyeti Rexhua, duke véné
dorén né gafén e plagosur qé ja kishte lidhur dosi-
do me shami njé shoqe, dhe duke i hedhur njg vé-
shtrim t& shpejté gjermanit.

— Nié kokérr plumbi dhe njé shqelm e nén
rrugé. Képucét merri ti ge je me zhapa.

— Jo! Je né vete? As g& béhet kjo.

Robit sikur i thoshte dikush né& vesh qé bise-
donim pér até dhe jo pér t& mirén e tij. Nga, shpre-
hja e fytyrés sé tij dukej sikur e kuptonte se ai
partizani q€ ge ndeshur me t&, t& cilin vetd e
kishte gélluar me bajoneté ng qgafg, pa e mbronte.
kurse ky tjetri donte t'ja hante kokén. E shikonte
Rexhon mu né bebe té syrit dhe fytyra e tij merr-
te njé pamje lutése.

— T’ biem, se mos na ikén kodoshi e na {ur-
péron. Nuk &shté italian ky qé té ecé pérpara si
sheleg.
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— Edhe ne gé e kemi véné pérpara kété, nuk
jemi italiané, — u pérgjeg] Rexhua.

U nisém prapé. Bémé njé copé rrugé. Dielli
po peréndonte dhe pylli i dendur ku gjarpéronte
rruga po errésohej. Dolém né njé gafé dhe géndru-
am pak t& ¢lodheshim. Robin e urdhéruam té ulej
né mes té rrugés, kurse ne u mbéshtetém pak larg
tij. Gjermani na shikonte si i hutuar ne, rrugén
nga kishim ardhur, pyllin pérreth dhe kalané e Bor-
shit gq& dukej larg. Rexhua nxori kuting e duhanit
dhe po mbushte cibukun. Né kéto e sipér papritur
germani u ¢ua dhe ja dha vrapit, u bé eré, aq
shpejt ecte. Ju vumé pas. Nja dy — ftri heré u
mata ta gélloja, né ecje e sipér, pér ta vrar€, por
nuk munda sepse here fshihej pas trungjeve té
trasha t& lisave, e here midis meje e gjermanit
fluturonte Rexhus, késhtu gé ge rrezik té vrisja
shokun, Pas pak Rexhua e arriti. Gjermani u shtri
né toké, mbuloi fytyrén me duar dhe gante. Sig
duket priste nga sekonda né sekondé t'i zbrazej mu
né turi pushka e partizanit, sepse disa heré e kish-
te bérs hak.

— Ngrehu, edepséz, — i tha Rexhua gé e zapi
pas jakés sé xhaketés dhe e ngriti lart.

.— Tashti s'ka burré qé ta shpétojé, — tha
aj. — Hajde ta nxjerrim lart.

Kur mbérritém né qafé, e kapa pér dore dhe
i thashé té rrinte mbi njé trung. Ai bindej pér cdo
gjé si shelegu manar.

— Higja képucét qé tashti, i thashé Rexhos,
se do té béhen me gjak.

—- Nuk e vrasim, jo! — nguli kémbé ai.

— More, je né vete? Prapé do té iki ky.
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— Edhe ne prapé do ta zémé, por ama do ta
cojmé te gjallé atje ku duhet.

-— E mbake sikur e ke kushéri, — i thasha i
zemeéruar.

— Ta kisha kushéri e té kish vepruar si ky..
i kisha laré hesapet me t& po kété nuk e dima se
¢’éshté.

. — E di uné se cfaré éshté. Kélysh i Hitlerit. T’i
cash barkun, ja gjen até brenda sa njé derr.

— Le té jeté, — tha Rexhua duke thithur
cibukun.

Gjermani duke qaré nxori nga xhepi i pérpar-
shém i xhaketés njé tok me letra, hogi nga mesi
i tyre dy fotografi dhe ja zgjati Rexhos. Né njé-
rén ishte njé grua rreth té pesédhjetave, me floks t&
rregulluara topuz né majé té kokés dhe me njé fy-
tyré amtipatike té gjaté e t¢é dobét. Né tjetrén ishte
njé vajzé e re, e pashme, me floké t& zez té prerd
shkurt dhe me ca sy té bukur gé shikonin me dja-
llézi gé nén vetullat e saja gajtan. Njé nishan i zi
né fagen e majté e zbukuronte mg shumé fytyrén
e saj té ploté.

— Mutter, — i tha gjermani, duke treguar me
gisht fotografiné e gruas.
— E paska motér, — tha Rexhua. — Paska
mésuar cdhe ndenjé fjalé, shqip, biri i dregqit.
Mutter, mama, — pérsériti gjermani dhe ja
dha té garit.
— Ama c¢’e paske kuptuar! — i thashé Rexlos.

— E paska mémé.

Pas fotografisé sé wvajzés ishin shkruar disa
radhé gjermanisht. E vetmja gjé gqé mundén té le-
xonim ishte emri Margarita ng fund.

— Margarita? — e pyeta robin duke vene gish-
tin tim mbi buzét e vajzés né fotografi.
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— Javol, — pohoi shpejt me koké robi, pas-
taj duke treguar veten e tij me gisht shtoi: —
Oto Myler.

— E guakan Oto Myler, — i tha Rexhua. —
Kété mg duket do t& na thot& apo jo?

— Po, por a e kupton ti Rexho pse na i tregoi
fotografité? Domethéné qé& té na vijé keq pér té se
ka néneé.

— Po, ashtu &éshté, — u pérgjegj Rexhua.

— Po dhe ajo plaka, ¢é vrané kéta aty né fshat,
t& cilén ndofta e ka vraré ky me dorén e tij, ka djem
e vajza.

. Ashtu &shté, — tha Rexhua dhe uli kokén.

— Rexho, meqé desh té ikte, tashti e ka hak
ta vrasim.

— Po ta keté hak, e vrasin, mos u mérzit L,
— ma preu shkurt Rexhua.

Ju afrova gjermanit, i vura grykén e pushkés
nén mijekér dhe i cova kokén lart.

— Thuaj «kaput Hitler», — i thashé.

Ai rrinte si shurdh e memec.

— Thuaj «kaput Hitler. i bértita.

Gjermeani tundi kokén né shenjé kundérshtimi.

— E shikon gé ka Hitlerin ng bark? — ju
drejtova Rexhos. Edhe Rexhua u nxeh, vetullat e
tij t& zeza e t& trasha u bashkuan né ballin e rru-
dhosur.

— Mos ju afro shumé me armé té mbushur, se
mos té& hidhet kélyshi i genit. tha ai dhe flaku fo-
tografité te kémbét e gjermanit.

Uné béra katér — pesé bhapa pas, shenjova me
pushké mbi té dhe, me gjithé mend isha du-
ke e vrare, sepse tashti edhe Rexhua u zemérua me
té dhe nuk ngulte kémbé pér ta shpétuar. Kur isha
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duke e shenjuar mé mirg, gjermani u cua dhe thi-
rri me sa fuqi gé pati, sa ai zé y dégjua deri larg
né mes t& atij pylli.

— Kaput Hitler, kaput Hitler!

— Thirr mé fort, — i bértita dhe pushkén s’e
higja nga pozicioni gati pér té gélluar.

Ai sikur e kuptoi.

— Kaput Hitler, kaput Hitler, kaput Hitler. . .!

Rexhua mé kapi pushkén.

—- Lere t& birin e dreqit. Ulu tashti se ta béri
qgejfin, e shau dhe Hitlerin, — pastaj i lidhi du-
art e robit me njé palé zinxhiré apostafat pér até
puné.

U nisém. Rrugés na zuri nata. Né komandén e
vendit mbérritém voné, U ulém nén njé rrap té
madh. Rexhua nxori nga canta e tij njé copé buké
té madhe dhe njé kokérr gepe, i rregulloi né tri pjesé
té barabarta dhe na i ndau. Gjermani hante me oreks
bukén e misrit me gepé. Pastaj, me radhg, uné
me Rexhon pushuam. Gjermanin nuk e zinte
gjumi, kthehej sa nga njéra ané né tjetrén.
«Kushedi ¢’plane thurte n& koké, mendova me
vete». I vajta prané, i vura dorén né sup dhe me
shenjé i thashé t& flinte, se ndryshe &shté kjo, dhe
i tregova grykén e pushkés. Ai, s’lévizi mé, duket
e zuri gjumi,

N& méngjez e dorézuam robin dhe deshém té
largoheshim, po shoku gé& ishte aty pérgjegjés na
ndali dhe na ftoi t& hynim brenda pas tij. Aty
ishin dhe dy shoké té tjeré. U ulém shtruar.

-— Pa na thoni, na pyeti pérgjegjési, ku e ka-
pét e si e kapét kété gjerman?

Ju pérgjeg] Rexhua mbi rrethanat e luftimit
dhe vendin ku u kap robi.
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/
— A u vrané shoké nga tanét? — pyeti njé
tjetér nga ata té tre.
Ju pérgjegjém edhe késaj pyetjejeje.
— Ky veté si luftoi, derrce apo nga nevoja? -—
pyeti prapé pérgjegjési.

— Derrge, ju pérgjigja uné. — Ja, ky e pla-
gosi Rexhon.
— Té pushkatohet, — tha njeri nga té ftre

shokét e komandés sé vendit.

Mua m’u bé qgejfi.

— Pa dale, — ndérhyri Rexhua. Po t& mé pye-
sni mua, uné them t’ja falni jetén. Nga kéta mas-
karenj u vrané atje né lufté sa i héngri dreqi. Kété
gé ra rob lereni, mbasi ndonjéheré e kupton se ku
i shpuri ai Hitleri i tyre.

Shokét diskutuan gjaté. Mé né fund vendosén
gé robi té mos vritej.

Ne y larguam pér te shokét. Gjermani na shi-
konte me syté e tij si t& gjarpérit dhe ndofta priste
gé ne t’i flisnim, por ne u larguam pér né lufté, pér

" té asgjésuar dhe kapur gjermané i& tjeré.

Lufta mbaroi. Shpeshheré kur takoheshim me
Rexhon midis episodeve té tjera nga lufta kujtonim
edhe ndodhing me robin Cto Myler, késhtu qe ky
emér padashur na kishte mbetur né kujtesé.

Kk ck

Kaluan shumé vite. Edhe ne domosdo nuk
ndejtém ata g& ishim, tek-tuk na dolén thinjat.
Njé pasdite mé muarén né telefon nga rrethi.
— Dégjo! — mé thoté nénkryetari. Nesér do té&
kalojé aty né Borsh njé maginé me turisté. Kané
shfagur déshirén té ndalojng edhe aty. Sidoqofte
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po ndaluan, ti, si kryetar i késhillit popullor, tre-
goju ndonjé kuriozitet.

— Miré, — i thashé pa e zgjatur dhe mendova
gqé té nesérmen té merresha me ca puné té fshatit,
pa u larguar shumé nga gendra.

Aty nga ora dhjeté vjen njé autobus, i ri fare,
mbushur me tg& huaj. Maqgina ndaloi mu pé&rpara
zyrés sé késhillit ku éshté dhe njé burim me ujé
té ftohté bore.

Turistét njéri pas tjetrit zbritén té gjithg, e po
shikonin me interesim detin e kaltért né jugé, kop-
shtet me portokalla e limona, shtépité e reja té
ndértuara me guré té skalitur, malet e larta qé ja-
né si kuroré pérreth fshatit dhe kalang té ndértu-
ar mbi até shkémb gjigant.

— Do té rrinég nja dy oré kétu, — mé tha
shoku shgiptar qé i shogéronte.

— Le té rriné sa té duan, i thashé. Nga ne ke
nevojé pér gjekafshé?

— Jo, iu faleminderit, — m’u pérgjegj. — Po
sikur i€ na pyesin, ¢faré gjéje interesante pér t'u tre-
guar ka kétu? )

— Nga c¢’shtet jané? — e pyeta.

— Gjermané. !

— T’i shpiem ng kala. Eshté e bukur dhe vecg
késaj, qé aty duket deti mé miré edhe vendin
mund ta shikosh nga té& gjitha anét.

— Do mirg, ja ta zémé se 1 shpumé atje, po
di t'u thuash nja dy fjalé pér ndértimin e saj, se
uné nuk jam i pregatitur.

— Historing, kur éshté ndértuar e si éshté ndér-
tuar, kush qe i pari qé vuri gurin e kush béri lagin,
uné npk e di, por, po té duan, mund t'u them si
kemi luftuar ne kundér gjermanéve, kétu né kala.
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Turistét pas pushimit té shkurtér u grumbu-
lluan dhe po bisedonin me shogéruesin. Uné, nga
shenjat qé ata bénin me doré e kuptova se donin
té ngjiteshin né kala. U nisém. Midis tyre kishle
edhe gra. Prané meje zéné pér krahu me njé grua,
ecte njé burré gé i kishte kaluar té dyzetat. Ishle 1
verdhé dyilé dhe i dobét, me trup mesatar. N&
fytyre kish ca pika té rralla vrarélie, kish ca sy
té shpélaré, por té lévizshém. Né dorg mbante njé
aparat fotografik. Ecte duke biseduar me gruan q&
kishte pér krahu. Q& né hapat e para mé béri pér-
shtypje shikimi i tij kurioz, gé kalonte sa nga njéri
drejtim n& tjetrin. Duke ju ngjitur rrugés, kalonim
prané gendrave té zjarrit pér mitralozat, t& ndér-
tuara nga armiku qysh né kohén e luftés. Turistét
i shikonin me kujdes. Kur u afruam né njé kthesd
rruge, turisti qé ecte prang meje, ndaloi, pregatiti
aparatin dhe drejtoi objektivin mbi njé gendér zja-
rri. Uné menjéheré i dola pérpara dhe nuk e lejova
té fotografonte.

— Thuaju, ju drejtova shogéruesit, gé pa leje
t& mos fotografojné asgjé. Si nuk i paske porositur
gé kur u nise me ta?

Shoku u foli dicka né gjuhén e tyre. Aty dic
thand me njéri — tjetrin, té pakénaqur. U nisém.
Kur dolém te ca troje té vjetra, uné ndala dhe pri-
ta sa t&é grumbulloheshin t& gjithé.

— Ja, kéto shtépi i kané djegur gjermanét, i
thashé shokut shogérues. Kétu kané vraré dhe
njé grua, qé nuk mundi té ikte, sepse atg ditg lin-
di. Pérkthejua t'i diné! Ja varri i saj!

Shoku ua pérktheu por mua m’u duk sikur foli
mé gjaté, se sa i thash# uné. Uné vura re se disa
prej tyre ulén kokén dhe m’u duk sikur i vriste ndér-
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gjegjja pér veprimet e bashkatdhetaréve té tyre.
Kurse turisti qé ecte afér meje léviste kokén majtas
e djathtas, sikur nuk i dégjonte miré ato q& thuheshin.

— Kurse aty vrané njé plaké, vazhdova uné
duke treguar me doré né drejtim 18 ca mureve té
rrézuara.

Disa prej turistave ju drejtuan shogéruesit dhe
dig¢ i thané.

— Pyesin, né mund té fotografojné shtépité e
djegura?

— Posi, me gjithé qejf. Le t& fotografojné, di-
elli éshté i miré, késhtu gé dalin bukur.

Turistét fotografuan gérmadhat gé kishin béré
bashkatdhetarét e tyre. Turisti gé ecte prang me-
je dhe qé desh té& fotografonte gqendrén e zjarrit
nuk fotografoi. Gruaja gé kish pér krahu dic i foli,
bile ashpér. Ishte grua e pashme, me floké t& zez,
vetulla té zeza e fytyré té bardhg, t& mbushr. Kish
ca sy té gjallé t8 bukur, ndérsa nishani i zi n& fa-
gen e maité e bénte edhe mé térheqgése gjermanen.

U fregova dhe ngjarje té& tjera gjaté rrugés pér
né kala. Shoqéruesi ua pérkthente, kurse ata, donin
s’donin po dégjonin ato gé u thuheshin.

Po i afroheshim kalasé. Pér {’u ngjitur né té,
ka dy rrugé€, njéra &shté rruga kryesore gé& shkon
drejt balle pér ballg, por t& bie pak mé e gjaté dhe
tjetra éshté njé rrugicé e ngushté qé pérmes njé
shtegu té nxjerr mé shpejt. Por kété rrugicé e dina
vetém fshatarét, dhe jo t& gjithé, ose ata q& kana
ndejtur né kala. Aty ku ndahen rrugét, uné géndro-
va pak pas pér té ndezur njé cigare. Pér cudiné
time shoh a& gjermani gé ecte afér meje mori
rrugés sé shtegut.

— Jo andej, i thirra uné, sepse s'doja gé ata
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+'i mésonin té gjitha shtigjet, ande] s’ka rrugé, haj-
deni pas meje.

Shoqéruesi i pérsériti gjermanisht fjalét e mia.
Turisti u kthye. Uné mendohesha: «Ku dreqin e
di ai kété rrugé qorre, qé as té gjithé fshatarét nuk
e diné? Apo ndofta rasté€sisht shkoi andej?-

U ngjitém né kala. Pér disa minuts turistét u
shpérndané andej — kéndej. Graté mblidhnin ma-
nushage dhe agulice e po bénin tufa, kurse burrat
po bisedonin sé bashku.

Gjermani q&é gjaté rrugés ecte prané meje,
shkonte sa nga njé qoshe e kalasé¢ né tjetrén. E
vura re me kujdes. Shikonte né drejtim té fshatit
fqinjé, pastaj né drejtim té grykés midis dy maleve
t& larta ku gjarpéronte rruga gé té shpie né njé
fshat tjetér. Syté e tij léviznin si syté e genit,
Pér cudi mé dukej sikur ata syie e shpélaré i kisha
paré diku. Po duke menduar késhtu, geshja me vete:
«Sa i cuditshém jam, ku do t’ja shikoja- fytyrén uné
kétij turisti. Gjermanét vértet kané geng gjate luf-
tés né Shqipéri, por e para e punés, ata nuk kané
gen tg gjitheé kétu, se ka pasur edhe né shtete té
tjera, dhe e dyta, ne nuk kemi ndejtur asnjéhera
shtruar e té shikoheshim sy me sy me ta, po kemi
luftuar, sepse i kemi pasur armig.-

— Kané déshirg té diné dicka pér kalané —
mé thoté shoku q& i shogéronte turistét. — Do t'u
thuash ndonjé gjé?

— Posi. Me gjithé qejf.

Gjermanét u grumbulluan afér meje. Ung hipa
mbi njé gur katérkéndésh té madh e t& skalitur dhe
fllova ti thosha shogéruesit c’kisha dégjuar nga
plakat dhe pleqté e fshatit mbi ndértimin e kalasé
dhe mbi luftérat g& ishin béré aty.
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Shoku i pérkthente, besoj edhe duke i zbuku-
urar njé c¢iké, si njeri me shkollé, sepse, kur ke
shkollé, di t’'i thuash mé bukur ato g& di e g& ke
dégjuar. Turistét dégjonin. Uné gjaté kohés qé pér-
kthente shogéruesi, i shikoja me radhé ata. Pér
cudi edhe até gruan me sy té bukur e me nishan né&
fage meé dukej sikur e kisha paré. «Sot genkam
budallepsur fare, mendoja. Miré atée g &shid
burré, po kété gruan ku do té mund ta shikoja?
Gjepurals

Mé né fund u tregova pér luftén partizane.
U fola se si gjermanét ishin futur kéty neé kété
kala, si diinin heré pas here pér té djegur, vraré
e plackitur dhe si ne i génjyem e i shpartalluam.

Shoku pérkthente ngadalé dhe i vura re se
gjithmoné fliste mé shumé se uné. Turisti qé ecte
pérkrah meje gjaté ngjitjes né kala, po dégjonte
me buzé né gaz.

— Kétu kemi zéné edhe njé nénoficer gjerman
rob, e quanin Oto Myler, u tregova ung duke geshur.

Gruaja me sy té bukur papritur té pérkthehe-
shin fjalét e mia, léshoi njg klithmé habie. Edhe
disa {é tjeré 1évizén nga vendet dhe thérrisnin gjéra
té pakuptuara, duke geshur e duke u tallur. Ata té
gjithé i drejtoheshin turistit me sy té shpélarg, i
cili gendronte pas té tjeréve.

Vazhdoi pér disa minuta shkémbimi i fjaléve
dhe talljeve midis njérit dhe tjetrit.

— C’dreq kané késhtu? — e pyeta shogéruesin.

— A e di pse po ndodh ky péshtjellim? -—
m’u pérgjegj ai.

— Jo, i them. Nga ta di uné kur s’'ua di gju-
hén? :

— Ai robi qe keni zéné ju, éshté kétu, ja ai
gé i drejtohen té tjerét. o



U habita. S'ma priste kurré mendja ge robi
Oto Myler gé pér njé gime shpétoi nga plumbi, (dhe
kété t’ja dijé pér nder partizanit Rexho) t& vinte
prapé kétu si turist.

, Ju afrova turistit Oto Myler. Ai mé shikol
me kujdes, pastaj i foli gruas me sy té bukur.

— Margarita? — e pyeta duke treguar me
gisht gruan.

— Javohl, — tha ai shpejt. — Kurse gruaja ha-
pi syté e saj té bukur, e cuditur.

Gjermanét u grumbulluan dhe po rrinin té
heshtur.

— Thuaj, a e ka kuptuar ku i coi Hitleri? —
i thashé shogéruesit, i cili ja pérktheu fjalét e mia.

— Detyra &shté detvré, — u pérgjegj Oto
Myleri.

— Po sikur té té nisin prapé me detyré pér té
vraré dhe djegur popujt, a do té pranoje?

— Detyra é&shté detyré — u pérgjegj prapé
ftohté ish robi.

— Gjarpérit i duhet shtypur koka, — i thashé
ngadalé shogéruesit.

Oto Myleri m'u afrua dhe pasi e hetoi pér njé
cast fytyrén time, di¢c i tha gjermanisht pérkthye-
sit. Pastaj mé& shikoi prapé mua me ata syté e shpé-
laré e pérsériti né ményré pyetése:

— Roxho, Rexho?

E mbajtka mend bukur gerratai.

Kur ai i tregoi gruas se uné kam dashur ta vras,
ajo mé shikoi me inat dhe syté e saj té bukur
shprehén egérsi.

Turistét ikén, kurse uné g& até dité, i shkrova
njé letér Rexhos ng fshatin Zhulat, ku i transme-
toja «té falat» e Oto Mylerit.
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GRIMCA NGA JETA E NJE HEROI

Gjaté gjithé natés patém njé stérvitje ta gjate
dhe t& lodhshme. Aty afér méngjezit, kur nga lin-
dja horizonti sapo kish filluar té zbardhéllonte, bé-
mé pak pushim. Yjet e rrallé e té ndritshém, gé
akoma qgéndisnin qiellin e kthjellét, daléngadale po
e humbisnin shkélgimin e tyre, po shuheshin nje-
ri pas tjetrit.

Komandanti ndezi njg cigare dhe po bisedonte
me njé oficer t& ri q& nuk kishte vepruar drejt
gjaté stérvitjes, i bénte atij vérejtie dhe i tregonte
se si duhej té vepronte né té ardhmen. Pastaj e
lejoi oficerin t& largohej, ndérsa vetd nxori nga
canta njé harté, e shtriu pérpara dhe duke e ndri-
cuar me njé elektrik xhepi, hidhte né t& me lapsa
ngjyrash, ca shenja t& nevojshme pér vazhdimin e
métejshém té stérvitjes. Né kéts kohe disg ush-
targ, qeé sic duket s’pyesnin pér lodhje, ja muarén
njé kénge labce:

«Mezhgorani shkémb e brinje,
Gryké e Kélcyrés u nxi...»
Komandanti ashtu si¢c ishte, me laps né dorg,
fiku elektrikun dhe po dégionte kéngén.
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«. ..Trebeshina mal i larté
Nga xhadeja vjen ushiri...»

Né majén e kodrés njé grup ushtarésh, té
mbledhur né formé rrethi, i kishin hedhur duart
mé supe njéri — tjetrit e po kéndonin. Né atgé mu-
gétiréd dukej sikur mbi kodér ishte ngritur njg késh-
tjellé, kckat e ushtaréve dhe hapésirat midis qafave
té tyre krijonin pamjen e bedenave té késhtjellés.

Mg béri pérshtypje se si komandanti ndérpreu
punén dhe dégjonte i pérgéndruar kéngén, gjé gé
s’e kisha véng re her tjetér kur ushtarét kéndonin
labge. U ktheva nga ushtarét gé po kéndonin. Aty
midis labérve gé ishin kapur sup né sup, pashé
. edhe Prengén nga Mirdita. Megjithaté kénga shko-
nte pér mrekulli. Mendova se edhe komandantit kjo
i kishte béré pérshtypje.

— Ka meésuar Prenga, ag miré, sa s’e dallon

dot né éshté nga veriu, apo nga jugu, — ju drej-
tova komandantit.
— A e ke njohur Asim Zenelin? — mg pyeti ai.
— Nuk e kam njohur, por kam dégjuar dhe
kam lexuar pér t€ — i thashé.

— Ti mund té kesh dégjuar dhe lexuar shumé
pér Asint Zenelin, késhtu gé mund ta pérfytyrosh por-
tretin e ploté, forcén dhe heroizmin e kétij luftétari
por sidoqofté ndryshe éshté ta kesh njohur sé aférmi
dhe té kesh luftuar krah pér krah me té. — Ai
ndezi njé cigare, e thithi até thellé dhe, duke e
ngulur pér njé cast shikimin né diskun e kuq té di-
ellit gé po lindte, filloi té mé tregonte disa kujtime
interesante Jidhur me takimet e tij té para me trimin
partizan, té cilat duke i véné né kéto pak rrjeshta
i1 quajta: «Grimea nga jeta e njé heroi».
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* ok Ak

Ishte dimri i vitit 1942. Ka qéné nje dité e
vrejtur dhe e ftohté. Rrezet e diellit rrallé ndrigo-
nin tokén, sepse relé pothuajse kishin mbuluar
giellin. Ne, njé grup shokésh trembédhjeté — ka-
térmbédhjeté vjecaré ishim mbledhur tek Bregu 1
burrave dhe. rreth njé plepi, ca ulur dhe ca né kém-
bé, po shikonim me shumé kureshtje njé pisto-
leté té Novruzit, t& njérit prej shokéve tanée. Pér
ne pushka nuk ge aq interesante, sepse pushké
kishte cdo shtépi dhe mund {1 merrnim, t'i mba-
nim né krah, bile dhe té aéllonim me to, por ce
t¢ kishe njé pistoleté, kjo ae njé puné tjetér.

— Pistoletén mund ta mbash kollaj dhe ta
fshehésh dhe ng xhep té pantallonave po ge ne-
voja, — mna thoshte Novruzi. Pastaj shikoni si
feks kjo, kurse pushka éshté si shul i gjaté qé
ne s’e mbajmé dot, se na higet zvarré pér toké.

Ne e shikonim dhe e shikonim pistoletin dhe
prapé nuk kénageshim. Donim ta mbanim sa ms
shumé né duar, e vinim né brez, shenjonim me t&
né drejtime t& ndryshme, ose ja drejtonim ndonjé
shoku né lule té ballit dhe thoshim me gojé: «Pam,
té vravals

N& qiellin e vrejtur u dégjua njé zhurmé aero-
plani. Té gjithé kérkuam me sy né drejtim té zhur-
més, dhe ja, pamé njé aeroplan me dy krahé gg si
njé zog i zi fluturonte ngadalé né drejtimin tong. Né
kélé kohé pistoletin e kisha né doré uné. Novruzi
ma rrémbeu me té shpejté dhe, duke mbyllur nje-
rin sy, e drejtoi grykén e pistoletit mbi aeroplan.

— A e rrézon dot? — e pyeta uné.

— E rrézoj dhe ja ha kokén, — u pérgjegj
Novruzi.
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— Po bjeri atéhere, ¢'pret, — tha njé shok
tjetér.

— Dale sa té afrohet dhe pak — tha Novruzi
gé vazhdonte té ndigte lévizjen e aeroplanit me
doré té shtriré né hapésiré.

Pam! U dégjua krisma. Ne tz gjithé u mbér-
thyem né vend e shikonim si do té goditej aeropla-
ni e si do té rrézohej. Kaluan disa pak sekonda.
Na vinte inat sepse ai ecte aq ngadalé, saqgé na
dukej sikur nuk na pérfillte fare.

— Pistoleta s’genka gjé — tha njé nga shokét
tané, — pushka ja tregon qejfin atij kodoshi, qé shkon
si ng dasmé.

Novruzi pa folur e vuri né brez pistoletén. Na
kujtohej nga koha e luftés italo — greke, se si
disa heré aeroplanét, pasi ishin gélluar nga toka,
kishin maré flaké dhe, duke 1éné& prapa njé bisht
té zi tymi, ishin rrézuar ng toké.

Né kété koh&, né drejtim té& grupit toné po
vinte tek ne njé oficer. Qe e qarts se ai e kishte
paré Novruzin me pistoieté né duar, jo vetém kaqg,
por dhe kur kishte gélluar, sepse vendi kuy ishim
ne, dukej gé nga larg.

— Vrapo e ik — i bértiti njéri nga shoke.
Novruzit. Por ai vetétimthi e hogi pistoletén nga
brezi dhe e futi né méngé té palltos. Pastaj me
duart né xhepa filloi t& vérshéllente. Oficeri erdhi
fare afér dhe na pérshéndeti.

— Mirgdita djem, si jeni?

Ishte i pashém. me trup mesatar, flokézi e Syzi.
me njé fytyré pak t¢ hequr e buzagaze, por me
njé fije trishtimi. Kapotén e kishte hedhur né su-
pin e majté, ng méngé dhe né kapele i ndrisnin
gradat, krahagafé kishte hechur rripin e pistoletés.
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Nuk u pérgjegjém. Ne na kishin théné shokét
e luftés se fashizmi éshté i lig dhe se oficerét e
fashizmit jané armiq, prandaj e dinim se pé#rpara
kishim njé armik. Ai hoqgi kapelen, fshiu ballin
€ djersitur me shall dhe prapé na foli:

— Me se merreni, a veni né shkollg?

— Shkolla s’ka, — i tha njeri nga shokét. —
Shkolla u dogj, mésuesét kané ikur.

— E dogjén ushtarét, nuk u dogj veté, ndar-
hyri njeri nga ne, duke ju drejtuar atij g& foli pér
shkollén. :

Oficeri na shikonte me radhé nga fytyra, ve-
shjen cop& — copé, kémbét e zbathura... Po edhe
ne ama na doli frika dhe tashti donim ta trego-
nim veten té zot, gqé s’trembemi, prandaj fjalose-
shim njéri me tjetrin sikur t& mos kishte njeri
tjetér aty. Pastaj u kthyem nga oficeri q& qéndron-
te né kémbaé.

-— A e do ti fashizmin? — e pyeti Novruzi.

— Po Dugen a e do shumé? — e pyeti njé
tjetér.

Ne geshém me t& madhe, ndérsa njeri ndérhyri
si pér t'u pérgjegjur né vend t& tij.

— E pc domosdo, edhe i do se e ushgejné.

Nuk do ta harroj kurré pamjen fytyrés sé tij
né até cast. Ajo u bé limon. syté muarén njé shkél-
gim t8 cuditshém, q& rrallég e kam paré te ndonjs
tjetér. U kollit njé heré&, pastaj me zé té fortd dhe
té qarté tha:

— Uné dua Shgipéringé, dua popullin tim!

Pastaj nxori nga keélléfi i pistoletés njé kari-
katore me fisheké dhe ja zgjati Novruzit.

— Merri trim, se kéta bé€jné pér pistoletén
ténde.
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Ne u cuditém me kétg oficer i cili né vend gé
té na bénte ndonjé t& keqe pér pistoletén dhe pér
fjalét fyese, na dha fisheké.

Aj ashtu sic erdhi, iku me hapa (& ngadalté,
rrugés pér né fshatin fginjé.

Kish kaluar mé tepér se njé vit. Lufta partiza-
ne kishte marré hov té madh. Disa nga ne heré pas
heré merrnim pjesé ngé aksionet e ndryshme gég bénin
cetal mpartizane. Késhtu ndodhi q& njé heré para
njé luftimi u mblodhém sé bashku me cetén «Haj-
redin Tremishti» nén ca rrapa shekulloré dhe po
prisnim natén gqé té niseshim pér né vendin e ak-
cionit. Paitizanét takoheshin njeri me tjetrin, ou-
theshin, pérqafoheshin, c¢malleshin me shokét ¢&
kishin dité pa u paré. Po té gjithé ama nuk i flis-
nin njéri-tjetrit me emrin e vérteté, por me pse-
udonimin.

— «Mali», ku je?

— «Dyfek», shpirti 1 villait, gjalle je?

— Gijallg, gjallé o «Lis». Po ti si ja shpie?

Njg plak rreth 1& shtatédhjetave, por i forté
ama, ish ulur aty prané, kémbékryq, e po grinte
duhan né njé shami t& kuge. Né vend t& drurit
kichte véné qytén e pushkés. Uné me njé shok
moshatar, nga fshati, ishim ulur afér njéri - tjetrit
dhe po hanim buké me gjizg, g& ma kishte dhén
mua me vete njé plaké e dhémbshur ng shtépiné
qé kisha qéné pér dreké.

—- Xhaxho, pushka séshté pér ta béré dru
duhani, — i them uné&, por pér lufté.

— Ha aty buké pa do ta shohésh se pérse
¢shté pushka, sonte, natén. Mos mé méso mua ti.
— tha ai pa e kthyer kokén dhe vazhdoi t& grinte
duhan.
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Né kéeté kohé kaloi aty njg partizan gé u ul
barkaz e piu ujé né pérruan gé gurgullonte me-
zhurmé. Kur u kthye, ecte ngadalé dhe syté i
kishte ngulur te plaku qé grinte duhanin. Né doré
mbante njé belcik té ri. Kishte njé gjerdan me-
shini té verdhé me pulla té ndritshme me dy radhs
krehéra fishekésh. Dukej sikur galonlte pak. Na
shikoi edhe ne, né& fillim si shkarazi. pastaj na i
nguli si shigjeta syté e tij té zinj dhe po na véren-
te me radhé, heré mua, heré shokun, ag sa ne u
hutuam dhe as & mundém t'i thonim ndonjé fjals,
ose ta pyesnim,

— Xha Kanan — i tha plakut — si je? Mos.
u lodhe?

— Jo or bir, nuk jam lodhur, kjo e pritur ké-
shtu na lodh. Mé miré huxhum dhe té vené né djall
kéta breshkamédhenjté.

—- E po c¢do gjé né kohé t& vet. Po do té prishésh
pushkén duke griré duhan né 8, — i tha ai si
me té geshur.

— E kam ¢gé né kohé té Turqisé kéte mauzer dhe:
do mbetet dhe pas meje, t& luftojné dhe djemté e
mi me té. y

Parlizani u largua m@é tutje dhe u ul o pa
bisedonte me ca shoks té tjeré.

— Pytyré e njohur — i thashé shokut, kush
éshté Ky, e njeh ti?

— Edhe uné e kam paré, po ku, sikur té vdes
nuk e mbaj mend.

— O xha Kanan — ju drejtuam ne plakut, pasi
tashti e mésuam se si quhej, cili ge ai shoku q&
kaloi ketu?

— Qysh more edepséza, vértet nuk e njihni
dhe doni té delni partizané? — na shau xha Kana-
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ni. — Meg miré ikni béhuni synet njé heré, pastaj
merrni dyfeget e delni maleve, koka juaj.

— Pse, gé té jesh partizan, dashke t’i njohésh
t& gjithe?

Té giithg, kuptohet gé jo, por até ama du-
het ta njihni, tha ai i zeméruar, pastaj si mé i gete
shtoi:

— Né& vitin 1914, kur luftonim kundér grekut,
njerin, késhtu si ju, qé nuk njohu Cerciz Topullin, e
ndogén nga ceta. «C’komit je ti? — i thané, kur nuk
njeh komandantin ténd» — dhe aj iku i turpéruar.
Késhtu gé edhe ju duhet ta njihni. Ai éshté Asim
Zeneli, komandanti i cetés.

Emér i dégjuar pér ne, por ama dhe fytyré e
njohur. Si t'i lidhnim kéto me njé té vetme, nuk e
merrnim me mend. Kushedi sa heré kishim dégju-
ar té flitej pér Asimin, dhe me emér e njhnim, por
si fytyré jo. Por dhe fytyrén e kétij partizani, ne
sikur e kishim pargé diku.

Fillin e kétyre mendimeve na e ndérpreu pra-
pé xha Kanani.

— Ky ka gené oficer, pc e béri tamam forra,
ashfu si bir i kétyre maleve gé éshté — tha ai me
njé zé qé tregonte krenari.

«Ky ka qéné oficer! Ne ku ta kemi paré valié-?
Mendonim té dy dhe gérmonim ng kujtesén toné.

— More, mé duket se éshté ai oficeri gé na dha
karikatoren me fisheké — i thashé shokut.

— Até mendoj dhe unég, ai mg duket, po, po ai
&shté, tashti m’'u mbush mendja top.

— S'ka tjetér, ai &shté, ngreu t& vemi 1a
pyesim. A

U cuam pa pértuar dhe u drejtuam pér te ai.
Sa na pa, geshi, u dukén ca dhémbg té rregullt, né
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mollézat e fageve u formuan dy gropéza té vogla.
U cua dhe, duke pérkulur pak kokén anash, na
shikonte me dashamirési.

— Mé duket ju njoha, — nga tha.

— Nuk e dimg, edhe ne na duket se t& njoh&m.

— «A e doni Ducen»? -— na pyeti.

— «Ne duam Shqipéring, duam popullin ton&»
— ju pérgjegjém me z& t& larté.

— Po, tashti u njohém tamam. Bravo, ju lum-
1é! Edhe ju e paskeni marrg pushkén, — na tha.
Uné ashtu mendoja se ju do té luftonit kundér
fashizmit. Pastaj na pérqafoi dhe na pyeti pér sho-
két e tjeré, té cilét i mbante mend.

Mbrémja erdhi. U dha urdhéri qé t& niseshim
pér rrugé. Asimi até dité ishte me ethe, prandaj
i kishin gjetur njé kalé pér t'i hipur, U nisém.
Rruga ishte e keqe, téré guré. Asimi ecte né mes té
cetés. Pérpara kishte nié shok me képucé té gri-
sura, gé i kishte hequr dhe i mbante né njérén do-
ré, se sic duket edhe i vrisnin kémbét.

Ai, kur vuri re se shoku ecte.zbathur, i thirri
ngadalé:

— Shoku «Beleg»! Ndalu, merr képucét e mia,
derisa té vemi né& vend!

—— Né asnjé ményvré, shoku Asim!

— Ndalu, po té them, se je zbathur, kurse uné
jam kaluar. !

— Shoku Asim, as gé e ndjej, se mos jemi
mésuar ne me képucé — i tha al duke geshur dhe
vazhdoj rrugén. :

Asimi zbriti nga kali.

— Atéhere hip né kalé ti qe je zbathur, — i
tha partizanit. I X

— Po ti shoku Asim je i sémuré.
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— S’ka gjé, e ndjej veten miré.

— Mé miré mé jep képucédt dhe ti hipja kalit,
— i tha partizani, kur u bind se Asimi vazhdonte
te géndronte né té tijén.

Ai hogi képucét, i ndérroi me partizanin dhe
pastaj ja hipi kalit e u nis midis shokéve té getés
pér né aksion.

Pas ca ditésh ai u vra n#é grykén e Mezhgora-
nit,- ku luftoi si hero, dhe pér até kéndohet e do
té kéndohet brez pas brezi, kénga q& dégjuam nga
ushtarét, kurse mua, sa heré q& dégjoj té kéndohen
kéngé pér t&, mé del pérpara Asimi, nganjéheré
me karikatoren e fishekéve né dorg, gé ja zgjat No-
vruzit dhe nganjéheré duke i ndérruar képucét
me partizanin <«Beleg.»
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ZBULUESI

Sipas njé episodi té ngiaré né
provokacionet e qushtit 1949,

Pas luftimesh t& ashpra, monarko - fashistét
greké e kapén majén e kodrés soné dhe po hap-
nin llogore pér t'u forcuar né t& Komandés ju vu
detyré gé té kundérsulmonte dhe té zmbrapste armi-
kun.

Strehimi i vendkomandés ishte ndértuar na
fagen e njé shpati dhe de maskuar me plisa e me
giethe ag me kujdes, sagé, edhe po t& kaloje mbi
té, nuk mund ta diktoje dot. N& hvrje, me automa-
tik né gjoks, bénte roje zbulues Bariu. Ishte nats.
Qielli ish mbushur me copéra resh. p&rmes ta cila-
ve, heré pas here. shkélgenin viet e arta.

Komandanti dhe komisari kishin réné né men-
dime té thella. Ata i shqetésonin pyetjet e zakon-
shme, gé& 1 dalin cdo komande para se ts béshet
plani i luftimit: C'forca ka armiku? Si i ka ven-
dosur ato? Morali i tyre. organizimi i sistemit t&
ziarrit, punimet fortifikuese e tjera. Ata mundohe-
shin, né bazé té informatave gé& kishin, t'u jepnin
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pérgjigie kétyre pyetjeve. Por informatat gené kon-
tradiktore. Sipas disa té dhénave fona, dilte njé si-
tuaté, kurse sipas pohimeve té njé oficeri monar-
ko-fashist, gé ishte kapur rob njé dité meé paré, dil-
te njé situaté tjetér. Komandanti dhe komisari i
krahasonin ato, i vler&sonin duke u nisur nga prin-
cipet taktike té armikut, nga eksperienca e tyre,
si dhe nga pozicioni i kodrés gé& kishin kapur mo-
narko-fashistét, dhe arrinin né pérfundimin se po-
himet e robit nuk pérputheshin ose, t& paktén, aulk
afroheshin me t& dhénat nga burimet e tjera.

Kush kishte té drejté?

Oficeri monarko-fashist, sigurisht, e njihte meé
miré giendjen. Ai kishte gené veté efektiv né ate
repart té armikut, qé kishte kapur kodrén, késhtu
gé jo vetém mund tu pérgjigjej pyetjeve qgé shqe-
tésonin komandén, mé sakté se kushdo tjetér, por
mund té jepte edhe hollésira mé té meédha, té cilat
nga ana joné nuk mund té zbuloheshin. Robi, gja-
ts marrjes né pyetje, pas lékundjeve té para, filloi
ta depononte mbi gjithshka ¢& i kérkohej, me njé
singeritet té hapét, gqé dukej se s’linte asnjé mun-
dési pér té dyshuar.

Por informatat tona binin né kundérshtim me
thénjet e robit.

Tanét, natyrisht, ishin munduar si pér vete. Pér
ta vlerdsuar sa mé sakté situatén e armikut, ata 1
kishin shoshitur disa heré informatat e ndryshme
dhe pastaj kishin nxjerré variantin mé té& besueshém.

Komandanti u cua nga stoli ku ishte ulur, shkoi
prané njé tavoline té vogél, gé ge vendosur né mes
strehimit, sipér sé& cilés ge shiriré njé harté e atij
rajoni dhe shikoi me kujdes gjérat gé gené shénu-
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ar ng té. Komisari mori njé fletore, e vuri mbi gju-
njé idhe nisi t& shkruante i pérgéndruar.

Zbuluesi ndigte me kujdes veprimet e koman-
dantit dhe t€ komisarit. Ai e kishte kuptuar shge-
tésimin e tyre dhe po vriste mendjen si t'i ndih-
monte.

— Duhet thirrur prapé robi, — ju drejtua
komandanti komisarit me z& té qetéd. — Duhet
ta pyesim prapé.

— E thérresim! — ju pérgjegj shokut, mendue-

shém, komisari.

Komandanti doli te hyrja e strehimit dhe thiryi:

—- Shoku Bari, bjereni robin kétu!

— Siurdhéroni! — u pérgjegj zbuluesi dhe u nis.

Pas pak, né strehimin e komandés hyri oficeri
monarko-fashist bashké me pérkthyesin. Zbuluesi
géndronte para hyrjes me syté té drejtuar nga
errésira, kurse me mendje e veshé& ndiqte bisedén,
gé po zhvillchej midis komandés dhe robit.

— Sa forca jané né kodrén qé kapét dje? — e
pyeti komandanti népérmjet pérkthyesit.

— Un2 ju thashé, dy toga, asnjg ushtar ma
tepér.

— Shumg pak pér até drejtim t& réndésishém,
apo jo?

— Komanda joné nuk i jepte shumé réndési
atij drejtimi, — u pérgjegj gjakftohté monarko-fa-
shisti, duke i ngulur - komandatit syté e tij si t&
dhelprés.

— Kjo &shté e pabesueshme. Sa vetd u vrang
ng luftimet e djeshme?

-— Dyzet e katér.

— Si shumé&?! — i tha komisari dhe e vésh-
troi me dyshim robin.
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— Ag u vrané. Ne lajméruam komandén mé
té larté.

— Kurse ne i raportuam komandés soné, se
né atd luftim u vrang tetémbédhjeté monarko-fa-
shisté, — spjegoi komisari.

— Pak keni raportuar, atje u vrané mé shumé
— tha robi.

— A mund t& na thoni ¢faré pérforcimesh kang
" ato dy togat tuaja? — e pyeti komandanti.

— Pothuajse asgjé, vec dy mitralczéve té réndé.

— Miré, ta zémé késhtu, po detyra e tyre, pas
kapjes sé kodrés, cila do té ishte? — vazhdoi pyetjen
komandanti.

— Té géndronin né vend derisa té merrnin
urdhér tjetér.

Komandanti e shikoi robin rrepté né sy. Mo-
narko-fashisti u hutua dhe, duke mos mundur t’i
géndronte dot kétij véshtrimi, ull koken.

— Ju génjeni! — i tha komandanti shkurt, por
ashpér.

Pasi e larguan robin, komandanti dhe komisa-
ri u afruan rreth tavolinés, ku ishte shtriré harta,
e duke shikuar n& té zuné té bisedonin.

Ishte koha, g& duhej t& pregatitej plani i
luftimit pér marrjen e kodrés dhe zmbrapsjen e ag-
resionit t& monarko-fashistéve, mé shumé se cdo gjé-
je, i ruheshin gabimit né vlerésimin e armikut, sido-
mos nénvleftésimit té tij.. .

— Nga pohimet e oficerit monarko-fashist na
del njé kundérshtar jo aq i forté, — i tha komisari.

__ QGracké. Pohimet e tij mund té jené gracké,
qé kérkon té na corientojé, — u pérgjeg] tjetri.

— Fdhe uné até mendoj, po né mes gjithé aty-
re gé& na tha t& mos ket dicka té vérteté?
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— Si té thuash, — u pérgjegj komandanti pasi
u mendua pak, po té ishte i zgjuar, duhej gé, mi-
dis pohimeve t& rreme., t& na thoshte dhe ndonjé
té vérteté. Po se cila ésht& kjo e vértets, ec e gjeje.

— Rrethanat e kapjes sé robit sikur s’léné pér
%€ dyshuar!

— Jo. Aj luftoi deri né fishekun e fundit dhe
béri & gjitha pérpjekjet pér t& mos réné rob.

Nga c’kishte théné robi, né kodrén ku do t&
béhej sulmi té nesérmen, ishin dy toga t& armikut.
A mund ti besohej- késaj? «I<jo, arésyetonin sho-
két e komandés, do té thotd g& ne t& hidhemij né&
sulm duke menduar se kemi pérpara dy toga té
armikut, kurse né t& vértetd mund té ndeshemi me
njé kundérshtar té forté. Atshere? Daéshtimi i sui-
mit, humbje né njeriz-.

Edhe mbivlerésimit t& armikut shokét e ko-
mandés i druheshin. «Mbivierésimi ks t& kegen e
tij, mendonin ata, ta mbivlerésosh armikun. do t&
thoté, gé & harxhosh forca dhe mjete pa gené nevo-
ja,” si, pér té preré njé fije peri, t& pérdorsésh s&-
paténs.

Pasi choshitén té giitha c¢’kishin meésuar mbi
armikun, komandanti dhe komisari u pérgéndruan
né pérgatitjen e planit t& Juftimit.

Kur i shikonte késhtu ts shgetésuar, zbuluesit
i therte né zemér, sepse mendonte, q& pikérisht ata,
zbuluesit, ishin fajtoré qé komanda nuk kishte in-
formatat e plota, q& i duheshin pér organizimin e
sulmit. «<Po uné veté, ¢’kam b&ré? A nuk mé hie
edhe mua njé pjesé e fajit? Po sikur komanda t&
marré vendime jo té drejta, sa jeté shokésh do t& na
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kushtojé»? — mendonte ai, duke géndruar né kém-
bé pérpara hyrjes sé strehimit.

Kéto bluante né koké Bariy, kur i erdhi shoku
pér ta ndérruar nga shérbimi. Pasi .dorézoi detyrén,
nuk u largua, por u shtri ng shping, aly afér dne
po shikonte copat e TE€VE, gé po lundronin lart né
giell dhe yjet qé xixéllonin.

— Shko, clodhu te shokst! — i tha ngadalg
ushtari gé e zévendésoi.

_ Do t& shkoj, po ja t& rri pak kétu — ju
pérgjegj ai shkurt dhe, né koké, prapeé i vértite-
shin pyetjet e komandantit e t& komisarit dhe pér-
giigjet e oficerit monarko-fashist. «Komanda ka té
drejts té shqetésohet, mendonte ai, po kush tjetér
do t'ua sqarojé kéto pyetje, vec nesh, zbuluesve?--
Pastaj, me njé& forcé té madhe i buciste né koké pa-
rulla, t& cilén e kishte mésuar gé ditén e paré qé ge
caktuar né kété armé: «Zbulimi éshtg syri dhe ve-
shi i komandantit-.

Filloi tek ai njé lufté e brendshme, u mbush
me urrejtje té papérshkruar pér oficerin monarkoe-
—fashist dhe i vinte t'i zbrazte né gjoks njé karikato-
re automatiku. U cua né kémbé, hodhi gyté brenda
né cadér dhe pa komandantin dhe komisarin, q& p2
bisedonin qeté e mendueshém. U shtri prape, por
nuk mundi té géndronte gjaté. U cua dhe, pa u
vené re nga askush, me automatikun né gjoks, rré-
shqiti diku, pérmes errésirés...

* #* e

]

I pari monarko-fashist, & ndeshi zbuluesi, kur
kaloi né prapavijén e armikut, ishte njé kuzinier,
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i cili po lante kazanét e gjelléve afér njé zjarri té
madh. «Paskam kaluar né thellési» — mendoi Ba-
riu duke u afruar fare afér dhe duke shikuar me
kujdes vendin pérreth, kuzinierin, enét e gjelléve
dhe gé& aty u bind se oficeri monarko-fashist, ms
pérgjigjet e tij, e kish mashtruar komandén toné.
«Armik i vendosur» — mendoj ai Pér robin dhe
vérejti prapé me kujdes kuzinierin dhe kazanét.
«Edhe kazani ka gjuhé njélloj si kuzinjeri» mendoi
ai dhe vuri buzén né gaz. 1 lindi mendimi t& me-
rrte kuzinierin me vete dhe té kthehej pa humbur
kohé né komandé. Kur po béhej gati t& zbatonte
planin e iij, i lindén disa pyetje, té cilat e béné
té mendonte skoma:

«Cfaré mund té dinte kuzinieri?.

«I'orcén e efektivit gé ushgen dhe numrin e
repartit. Tjetér, asgjé-.

«Po kush do t'u pergjigjet pyetjeve té tjera
té komandantit e t& komisarit?

«?»

Zbuluesi hogi doré nga ky mendim, dhe u nis
me té shpejté lart, drejt majés sg kodrés, kurse
kuzinieri ja mori njé kénge té shtruar, duke vazh-
duar té lante enét.

Asaj nate té errét me véshtirési mund t'i da-
lloje konturet e kodrave pérreth dhe pérrenjté. Ve-
ndi ishte i veshur me dushk t& shkurtér,

Pasi eci ca, zbuluesi dégjoj goditjet e kazmave
té ushtaréve armiq, gé hapnin llogore dhe bénin
pozicione. U afrua né até drejtim. Aty afér vuri
re njé top. Njé ushtar monarko-fashist, gé dukej se
ge roje, po shétiste tutje e téhy me pushké né
krah. Bariu e pa me kujdes topin, pércaktoi kalib-
rin e tij dhe u nis mé tej. Vuri re ushtarét mo-
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narko-fashisté, nga té cilét disa bisedonin, disa
ishin shiriré e po flinin, kurse té tjerétléviznin pér
dilku. Duke konirolluar me radhé né até rajon, zbuloi
katér topa dhe dy tanksa, gé ng até errésirée ngjanin me
pérbindsha. Né kété kohé, gé nga 'maja e kodrés, dy
raketa té verdha, njéra pas tjetrés u ngjitén lart né
-giell. Zbuluesi u shtri barkaz me té shpejté, dhe po
chikonte me kujdes pérreth. Duke pérfituar nga drita
.qé u pérhap, pércaktoi mé miré pozicionin e topave dhe
vuri re se aty mé lart ndodhej edhe njé tanks, g& ai
‘mé paré s’e kishte paré. U cua dhe vazhdoi & lévizte
pérmes kacubeve, heré duke vrapuar e heré duke
u hequr zvarré, por gjithmoné me mendimin q& té
plotésonte sa mé parée detyrén dhe té kthehej te
shokét.

Dy monarko-fashisté po bisedonin njéri me tje-
4rin me zé té lartd, xix@limi i cigareve tregonte lar-
gésiné midis tyre. Zbuluesi aé ishte afér, i shiriré
barkaz, po dégjonte me kujdes dhe mundohej t&
kuptonte dicka, por meé kot, sepse ai nuk e dinte
gjuhén. Megjithaté, vuri re se njéri i fliste tjetrit
mé shumé dhe né ményré urdhéruese, kurse tjetri
pérgjigjej shkurt, e i bindur. Pas pak, ata u ndané.
Ai gé mbeti né vend dhe pastaj u kthye poshté, e
nderoi tietvin dhe kété zbuluesi e kuptoi nga pér-
plasja e takave té képucéve, kurse tjetri u nis lart
né drejtim té majés sé kodrés.

Zhuluesi i shkonte monarkofashistit para e
djathtas, me shumeé kujdes, duke Ilévizur i pér-
kulur. Ferrat dhe degét e thata ja zhvoshkén lé-
kurén né fage dhe né ballé dhe gijaku filloi '
rridhte por ai s’kish até kohé tashti pér t& fshirs
giakun, bile as gé mendoi té nirrte shamingé e &2
pastrohej. Ai i kish véné vetes tjetér detyré, pran-
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daj, pa e humbur nga syt monarko-fashistin, ecte
drejt majés sé kodrés, pér ku ngjitej edhe armiku.

Kur monarko-fashisti u afrua prané njé dushku
té dendur dhe té ulét, na are;tim t8 fytyré: sé tij,
ju shfag gryka e automatikut. Ai V€r njé cast mbe-
ti 1 ngriré né vend, po kur pa ishtarin, g8 génd-
ronte para tij me gishtin te kémbéza e automatikut
kuptoi gjithshka dhe desh té vraponte anash. Zbu-
luesi nuk i dha koh&. Ai me njé té hedhur si rru-
fe, e goditi me shqelm né bark. Armiku, pasi rén-
koi thellg, u rrézua duke mbledhur ta dy duart né
ijé.

Bariu ju hodh sipér dhe po i higte revolverin
nga kélléfi. Por né sekondé armiku u tendos dhe.
duke i réné fort me grusht né témth, e hodhi bri-
njas ushtarin. «Dhe kjo mé duhej. — mendoi zbu-
luesi, né vend qé té kap rob uné, po mé kapin muass.
Dhe flaku tutje revolverin e monarko-fashistit, g& e
kish né doré. Gjaku filloi ti rridhte nga goja, e
shkundi njé heré kekén, pastaj u cua né ké&mbé.
Monarko-fashisti e goditi prapé, por goditja e dyte
né vend qé ta trulloste mé tepér, e pruri né vete.
Bariu me sa fuqgi qé kishte e goditi prapg me
shgelm monarko-fashistin né ije. Filloi pérleshja.
Nga t& dv anét kémbeheshin goditje té& forta, me
té vetmin ndryshim se monarko-fashisti godiste
pér ta vraré kundérshtarin e tij. kurse zbuluesi
mundohej q&, me goditjet e tij, ta dobésonte dhe ta
kthente né& rob armikun. Monarko-fashisti kishte
trup t€ chéndoshé dhe u géndronte goditjeve t&
Bariut. Né njé cast, armiku u cua dhe, pasi e pa
g€ nuk mund té dilte me fitore nga ky dyluftim,
deshi t'ja mbathte me vrap, por zbuluesi e kapi pér.
kémbe dhe e rrézoi prapé né toké. Monarko-fashis
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ti thirri fort, si duket pér ndihmé. Bariu e kapt
pér fyti dhe e shtréngoi. Prapg filluan goditjet kundér
njéri-tjetrit, me se t& mundnin. Pasi u lodh shumg, dhe
duke patur friké se né até vend te mbushur plot
me armiq mund 1 vinin né ndihmg ushtars te
Ljere monarlko-fashistit, Bariu nxori thikén dhe u
be gati t'ja ngulte ne zemer., Por veté(.imll"\i men-
doi: -Ja e vrava kété, njé armik mé pak do &
kemi, po a ja mbérrita géllimit, per tg cilin erdha?
Jol» U cua shpejt dhe ju vérsul armilkut si shqipo-
nja gjahut. B goditi disa heré né bark, dhe prapa
kokés pastaj e kapi me dorén e djathté né vete dhe
e shiréngoi fort. Armika u shtri, i léshuar né dorén
o zbuluesit, i cili pa humbur kohé i futi né gojé njé
gur t& rrumbullakét qé 1 suri dora aty né toké dhe
ja lidhi gojén me shami rreth e rreth kokés, pastaj
i lidhi duart pas shpine dhe urdhéroi:

— Cohu shpejt, skemi kohé!

Armiku rrinte i shtriré me syté € shgqyer nga
tmerri.

— Cohu, se té vraval — i thirri prapé zbuluesi
dhe i drejtoi grykén e automatikut. Armiku nuk 18-
vizi, por gulcoi si derri i egér kur plagoset. Ushta-
vi ra n& hall. Robi ishte i réndé; né krahé nuk
mundi ta ngrinte. Koha nuk priste. «Yté béj me té?-
— mendoi zbuluesi dhe ju afrua monarko-fashistit
te koka dhe e pa pér njé cast. «Do ta tremb njé
hers, vendosi, pastaj, po s'u cua, do ta vras me
{hiké dhe me vete do té& marr kuzinierin-.

— Cohu, gen bir geni, se té vrava! — 1 thirri
me zé té uldt, por té& vendosur dhe hodi me force
pas shulin e automatikut. Monarko-fashisti, sa dé-
gjoi tingullin metalik té lévizjes se shulit, u ngrit

76



menjéheré dhe priti né kémbé duke y dridhur si
purteka. :

—- Pérparal — e urdhéroi zbuluesi dhe me ty-
tén e automatikut i tregoi drejtimin nga duhej t&
ecte, kurse ai e ndoqgi pas né njé fare distance, saqé
ta kishte nén kontroll pér edo t& papritur...

= - st

Gjithshka shkoi né rregull,

Gjalé téré rrugés Bariu ishte menduar. Kthimi
po i dukej atij mé i véshtiré se sa nisja. Kur aj
u nis e pati fare té lehté, i bindur se po bénte de-
tyrén che detyra ishte mbi t& gjitha. Po tashti, gjate
kthimit, zbuluesin dicka e réndé PO e mundonte
dhe e shqetésonte. Vetém tashti, duke ecur me
robin pérpara, ai po analizonte me gjakftohtdsi ve-
primin e tij. Sa mé shumé i afrohej komandés, aq
mé e veshtiré béhej pér té rruga; megjithaté, ai ecte
me shpejtési. X

«Turp i madh, theva rregullat,» analizont=
ai. Mé& miré t& dorézoj robin dhe té mé dénojné pa
mé pystur fare. Si do té justifikohem? S’ di rre-
gullat? Déchira pér t¢ ndihmuar né asgjésimin e
monarko-fashistave? Po kush nuk e ka kéte de-
shiré? T2 gjithé mund té shkonin e t& bénin ashtu
si béra uné. «Duke menduar késhtu, mbérriti para
strehimit. Pasi u muar vesh me shokun qé bénte
roje, ja la robin atij dhe u nis pér nga hyrja.

Komandanti e komisari po punonin {& pérqi-
ndruar. «Té hyj?» — mendoi zbuluesi dhe pas pak
u kthye prapé tek roja.

— Pse u ktheve? — e pyeti shoku.




__ Mz duket se jané té zéné, — ju pérgjegj me
z& t& ulét Bariu.

— Hyré tashti, po pate pér té hyré, se pastaj
do té vijné oficerét e tjeré nga poshté. Kané mble-
dhje.

Bariu shkoi prapé para hyrjes, gendroi njé
cast n¢ kénibé, pa fytyrat e komandantit e té komi-
sarit dhe u kthye prapé.

__ Pse shyn? — ju drejtua roja rrepté. — Pér
ta mésuar manar na e prure kété apo per ta pye-
tur? — dhe me doré tregoi robin g& qe shtriré

aly prané.

__ Qenka mé véshtiré kjo se sa té pérleshesh
me monarko-fashistét, — i tha Bariu dhe, i ven-
dosur hyri né strehim e filloi tg& raportonte.

Komandanti e komisari, pa dégjuar ¢’thoshte
zbuluesi, u guan né kémbé dhe, té habitur, shikuan
fytyrén e tij té mbuluar né gjak.

— Cka ndodhur? — e pyeti komisari.

Rariu uli kokén dhe me syté e ngulur né tokeé,
tregoi shpejt mbi veprimin e tij, mbi c’kishte zbu-
luar dhe mé né fund shtoi:

— Pyeteni robin, shoku komandant, se mOs VO~
nohemi., pa mua mé dénoni mé pas.

Komandantin dhe komisarin 1 pushtoi njé ndje-
njé malléngjimi. Q& té dy ishin gati t'i hidheshin
e ta pérgafonin zbuluesin, por U pérmbajtén.

Komisari nxori nga xhepi shaminé dhe i fshiu
giakun.

— (Céshtjen ténde do ta gjykojmé nesér, para
kompanisé. Bjereni robin shpejt! — i tha koman-
danti.



TAKIM NE LUFTE

Pér arésye shérbimi mé takoi ge té géndroj
pak dité né fshatin N. Me Halimin shihesha pér
heré t& dyts, por karakteri ; tij i hapur mg afroi.

— Sa té ¢lodhen pak geté, — mé tha, t3 ndezim
njé heré dhe ta kémbejmé ndonjé fjalé se edhe 1
u mérzite dhe nxori qgesen e duhanit, mbushj mirs
¢ibukun, e ngjeshi me gishtin e madh dhe e ndezi
me eshké.

— Jo, nuk jam mérzitur, Sa ta clodhem pak e
do té nisem.

— Do ta mpleksésh njé cigare? Eshté duhan i
miré, i forta.

— Té faleminderit, nuk e pi.

Disa hapa larg nesh né njé shesh me bar io-
znin dy fémijé. U ktheva e Po i shikoja sepse méa
térhoqi véméndjen t& thirrurit e njérit prej tyre.
Ata po grindeshin keq.

Halimi ju afrua. I qortoi dhe pastaj i késhilloi
pér t'u pajtuar.

Fémijét u pajtuan dhe u larguan bashka.

—Jané véllezér té shkrelén, tha ai duke u ulur-
prané meje.

— Ishin véllezér?!




—_ Halimi u mendua pak, pastaj me gjysmé
zéri tha:

__ Ndodh ge edhe midis véllezérve té keté
grindje, bile edhe mé té rénda.

Dhe, duke e ngaré fjalén, me tregoi se ¢'i
kishte ndodhur atij veté me té véllain:

«Kemi gené té varfér sa smund t& thuhet.
Ishim shtaté fémijé dhe té gjithé pér t'u ushgver.
Babai yné ge shumé punétor. Po ¢'té punonte? Ku
té punonte? Gjithé — gjiths kishim njé aré né mal
dhe ca koke dhi. Mema gjithashtu ge e pérpjekur,
mundohej té shtynte ditét duke na ushgyer, heré
me qull misri, heré me nga njé doré gjizé dhe nga-
njéheré na bente tavé me lakra e dhallé. Ne ishim
mésuar me kété ushgim, por nganjéheré, sidomos
mé té vegjélit, kur <hikonin fémijét e gjitonéve qé
hanin buké misri, vinin né shtépi dhe ja plasnin
t& qarit duke kérkuar dhe ata buké Méma i merrte
né prehér, u férkonte kokén dhe u lutej té& pusho-
nin. Kur nuk pushonin, i trembte duke u théné se,
po té kérkonin buké, de t'i hante gogoli.

Babait i vinte keq sa i képutej shpirti, po
g'kish ¢’té bénte. Mé kujtohet ¢fare mérzie i hip-
te kur ai rrinte mbéchtetur né goshe prang zjarrit
dhe ne si zogjté e pulés aty afér hanim me uri
nga njé copé lakér té pjekur. Al thithte thellg ci-
bukun dhe ngulte shikimin e tij né ndonjé kongjill
zjarri. Kur ne mbaronim, mémg na thoshte qgé té
binim shpejt né rroba pér té fjetur, sepse ashtu
nuk do té na vinte uri, kurse babai merrte ndonjé-
rin nga ne, e ulte mbi gju dhe vazhdonte té thithte
tymin e duhanit nga cibuku qé e mbushte herg pas
here. :
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Késhty e kalonim Jetén né varféri te madhe
sepse varféria na u bé& rrodhe dhe nuk na ndahej.

Nj& mbrémje kur véllaj i madh mbushj pesé-
mbédhjeté vjec, babai, pa e shikuar né sy, i tha:

— Ty, Rustem, t& kam gietur puné, nesér do
té nisesh.

Té gjithé u habitém me kéto fjalé t& ba-
bait dhe cakérritém syté duke shikuar hers babané,
herg Rustemin.

— Si té duash, — thg Rustemi dhe uli kokén.
Pas pak coi syté dhe shikoi babané. — Po ghita
kush do ¥’i ruaje?

Ka kétu edhe pér t& ruajtur dhits, — y
pérgjegj ai prapé pa e shikuar né sy.

— C'flet more burré — ju drejtua méma, -—
Kété cilimi dashke t& dérgosh pér t& na ushqgyer?
Ky s’é¢shté bérg akoma Pér né kurbet.

— NE mos na ushgefté ne te paktér do ta
ushgejé veten e tij, kupton apo jo? Gjer tashti e
rrite me qull, por mé tutje nuk e shpie dot, — tha
babai pak ashpér.

Neve té gjithéve ashtu si mémeés na piku ng
zemer pér Rustemin dhe aq u malléngjyem, sa u
futmg né rroba dhe ja shkrehém té qarit. E push-
tonim até, e puthnim dhe prapé nuk cmalleshim.
Babai nuk na foli fare. Edhe nga syté e tij ta pa-
lévizshém rréshqitén, pérmes fageve té [ishkura, pi-
kat e lotéve.

Té nesérmen, t& gjithe u cuam shpejt. Edhe
véllait mé té vogél qé s’e kishte mbushur motin.
i doli gjumi dhe zvarrisej népér kémbét o ta tjeréve,

— O Halim! Hajde njé ¢iké, — ma thirpj Rus-
temi dhe mé hogi ménjané. Do t& kérkoj njs gjs a
do té ma japésh?
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— Q@ tashti, — i thash& dhe fillova t& heg
kémishén (gé uné e kisha mé té re dhe e dija qé
Rustemit ajo i pélgente mé shumé, sepse ma kish-
te kérkuar disa herg) po mos t& vien e vogél.

— Jo, jo! Nuk dua kémishén. Dua até kamén
gé ke ti ;

. Uné shpeshheré shkoja tek farkétari i fshatit,
njé mik i babait, dhe i ndihmoja duke i hedhur gy-
myr né zjarr dhe duke i fryré kudhrés dhe farkétari
qé ge burré shumé i mire, si shpérblim még béri njé
kamg té vogél, por shumé té bukur. Kjo ishte e
vetmja gjé, me té cilén uné mburresha para mo-
shataréve té mi.

— Miré, — i thash&, — ta kam falur dhe pas
pak vajta e mora kamén né vendin ku e mbaja
fshehur dhe ja futa né gji qé té,mos ja shikonin.

Késhtu me lot né sy u puthém dhe u ndamé&
me Rustemin. Ai u nis bashké me babané pér né
njé fshat dy dité larg nga ne dhe u fut atje si shér-
bétor te njé i pasur. Si shpérblim babai do t& merr-
te dy kuintalé misér né vit.

— Jané pak, zoli Abaz, dy kuintalé pér nj&
njeri, — i kish théné babai agait t& Rustemit.

— Nj& heré pér njé heré nuk jané pak, — ju
pérgjegj Abazi. — Té shohim si do té jete djali. Po
na kénaqi ai ne, edhe ne do té kénagim ty, pasiaj
mos ' harro se edhe ushgimi dhe veshja e tij jané
mbi mua.

Vitet kalonin njéri pas tjetrit.

Rustemi ge i zoti pér puné dhe i papértuar. Ai,
té thuash té vértetén. u bé njé djalé i gjallé dhe
trim. cé e bénte natén dité. Edhe nga pamja e ja-
shtme nuk kish té sharé. Kéto cilési té tij béné
qé agai dhe gjithé shtépia ta duan dhe ta mbajné&
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mé afér e mé miré se shérbétorét e tjeré. Ata i
besuan shumé gjéra, Kur agai dilte pér gjah, do-
mosdo dhe Rustemin do ta merrte me vete, jo pér
ti pruré gjahun né shtek si bénin shérbétorét e
tjeré, por pér ta gijuajtur diku afér tij. Kur ndo-
njéri nga fshatarét e prishte me agané, ky me anén
e Rusternit do t& gjente meényreé, pér t'i béra ndonjé
té keqe. Késhtu g& Rustemi daléngadalé u ba shkopi
1 agait pér t& goditur fshatarét, bile edhe shérbéto-
rét, shokét e tij.

Do té mendojé njeriu: «Si Rustemi, gé u rrit
me qull dhe lakér t& ngreré dorén kundér shokéve
té tij»? Kjo nuk kuptohet kollaj nga ata gé nuk e
kané provuar né veten e tyre se sa ta forta kang
geng kthetrat e bejleréve dhe agallaréve pér t& ka-
pur dhe mbajtur fort njerézit e varfér dé u hynin
né puné. Ata e muarén Rustemin té ri, t& njomé
dhe e pérpunuan dhe b&né me t& sic u desh qejfi.
Fjalét e Abazit: «Ti je i zoti, do b&hesh trim, do
té jap toké e shtépi, bjeri « mos i kurse rjepacaké&t
qé kundérshtojné&, sepse, po s'u héngre ti koké&n
atyre, ta hané ata ty» e té& tjera, dhe pérkédheljet;
e eémbla t& grave t& shtépiss si: «U, more Rustem,
giynah gé ke lindur né kasolle, sa i pashém qgé je! Ty
do t& gjejmé kétu ndonjé nuse, zonjé te bukur, yil-
e té tjera, ja muarén mendjen fare Rustemit.

Por mé tepér nga té gjitha gratg, Rustemin e
¢mendi motra e agait, q¢ quhej Letg. Ajo ge, o mo-
shatare, o pak mé e madhe nga ai. C’éshté e vérte-
ta Rustemi ish i pashém, kishte trup t& lidhur e té
zhdérvjellét. Po edhe Leta s’kish t& sharé, e kishte
géndisur natyra sa s’kish ku t€ vente mé mirs.

Ja, té gjitha kéto ja béné kokén erg tim va-
llai dhe ai as pyeste pér ne, fare. Megjithaté ba-
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bai vazhdonte t& merrte rregullisht dy kuintalét e
misrit né vit qé i takonin si haké e punés sé Rus-
temit.

Disz heré babai shkoi pér té térhequr qé andej
Rustemin, por gjithrjé ge lodhur kot pa mbaruar
puné. Njé heré mé mori dhe mua me vete.

Shtépia e agait té Rustemit ish ngritur mbi
njé majé kodre, mé mes ullinjve dhe selvive. Qe
njé shtépi e bukur dykatéshe, ndértuar me guré
té bardhé, té skalitur. Nga té gjitha anét ish rre-
thuar me mur t& larté. Mbrapa ishin stallat dhe
ahuret, ku banonin shérbétorét.

Atje na pritén miré, dhe té gjithé e mburrén
Rustemin, por pér té dhéné nuk na e dhané. Edne
vete Rustemit nuk ja kishte qejfi. Nga biseda e tij
me babani uné e kuptova se al fare pak mendonte
pér ne dhe pEr pleqté gé akoma vuanin té zité e
ullirit pér bukén e gojés.

Ne ndejtém atje tri-katér dité. Gijaté kisaj
kohe uné rrija bashké me Rustemin. Njé pasdite
Abazi ia béri me gisht Rustemit qé t'i afrohej. Al
i vajti prané. Ung& dégjova:

*_ Aj kromashi, Hakiu, akoma nuk na e ka
pruré beregetin. Shko atje e b&je zap gé ta mbajé
mend, e té marrin shembull edhe té& tjerét.

Rustemi hodhi njé& pushké té shkurtér itali-
ane né krah dhe u nis. Bashké me té vajta dhe
uné.
Te kasollja e Hakiut kishte plot fémijé qé loz-
nin neé mes t& njé oborri téré balte. Njé grua, qé
mbante né gji njé fémijé té vogél ishte ulur te
dera, kurse njé ka i bardhé, i vietér gé ge lidhur
pas njé gardhi gjysmé té prishur, po pértypte me
pértim ca degé misri, qé ja kishin hedhur pérpara.
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— Ku éshté Hakiu? — e pyeti Rustemi gruan,
ashpér.

— N& mulli, t&¢ kegen, — u pérgjegj gruaja
dhe u cua e trembur. Kishte njé fytyré sikur kish
dalé nga varri, kurse trupin kocké e l8kurs.

— Pér t& bluar pér vete paskeni, por qé& t&
dorézoni bereqetin, q& i kini borxh agait, nuk u
tepéroka, — i shfryu ai dhe Pa pyetur njeri shkoi
prané gardhit, zgjidhi kaun q& ge lidhur aty.

— Edhe até té shkreté helm, hua e muarém,
se na vdigén fémija pér buké.

— Edhe pér agané hua t& marrésh!

Gruaja ja dha té qarit. Edhe fémijét, g gjats
késaj kohe kishin pushuar sg lojturi ja plasén uig-
rimés dhe ju mblodhén pérreth kaut.

— Aman mos na e merr kaun, ju lut gruaja,
pa do t& marrim hua e do tjua biem. Aman, n#
ke peréndi.

— C’bén késhtu, i thashé ung me ngadala,
éshté turp. Cke ti, t& mbeti agai pa buké? Lerua
kaun.

Rustemi béri sikur s’dégjoi. U nis duke térhequr
kaun pér litari:

- — Lerua kaun, — i thashé dhe u hodhgy e |
mora litarin. — Nuk e shikon gé po ulérijna?

— Aq mé bén mua. Ung dua bereqgetin.

— Ta jap uné, po kaun lerua, mos e merr.

Gruaja pushoi dhe me Iot na sy erdhi dhe e
mori litarin, ku ge lidhur kau. nga dora ime,

— Pér njé javé té biesh misrin. more vesh,
nuk presim mé — i tha Rustemi.

— Jemi t& varfér, more vélla, — mea tha gru-
aja, kemi fémijé shumé& po s’na beson njeri.

— Sa u kini pér t'u dhéng e pyeta.




— Dy kuintalé misér.

U nisém. Rrugés i kujtova Rustemit se piké-
risht késhtu erdhén hyzmegaret e agait né fshatin
toné e na i muarén ato dhi qé kishim disa vjet mé
" paré, pér borxh. Até€here méma jong duke mbajtur
njé fémijé né gji, gante dhe i lutej shérbétorit, gqé
i wuri pérpara dhité duke i rrahur me shkop.
Edhe Rustemi, & qe i vogél dgante dhe bér-
tiste, sa dégjohej gjer né giell.

__ Harrove se c’ke géné, — i thashé dhe tashti
u bie né qafé kétyre té varférve.
— Mos mé caj kokén, — mé tha dhe vazhdoi

ta ecte, duke nxituar né& drejtim té shtépisg s
agait.

— Qeni atje ku ha, atje leh. — i thashg. —
Prandaj hajde, shkulu nga ahuret e hyzmeqaréve.

— N& ahur fjetsh ti. Uné fle né pailat mbi dy-
shek me njé péllémbg pambuk, — m’u pérgjegj dhe
mé shkeli syné me djallézi.

— Pér ty ka mbetur bosh dysheku, — i thashé.
— Ty po té t& japin njé prokof pér ta shtruar, t'u
thuash njégind herg falemnderit.

Né& mbremje ishim ulur t&€ dy pas portés dhe
po bisedonim. Me hapa té ngadalté u afrua Leta.
Mua nuk mé shihte.

— C’bén kétu, o pbudalla? — e pyeti Ruste-
min.

— Ja po rri, — u pérgjegj ai shkurt.

Ajo nxori gjirin e majté, e hogi me doré pér-
para, sa doli i gjithi, pastaj kapi me majén e dy
gishtrinjéve thithin e vogél mavi.

— Do té pish qumésht?

Rustemi u inatos pak, por nuk foli.

Leta vuri kémbén né sofa dhe ngriti fustanin
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lart deri né mes te kofshés, kosat i rang pérpara.
Rustemi i hodhi nj& véshtrim dhe tha:
— Nuk shikon ti Leta, qé¢ kétu ka njeréz ts
tjeré?

Leta e habitur u rregullua dhe shikoj andej —
kéndej. Kur mé vuri re mua, mé pa drejt né sy dhe
qeshi.

— Véllai yt &shté? Pung e madhe, — tha dhe
u largua.

Té nesérmen ne do té iknim. Babai e thirri Rus-
temin dhe i déshpéruar mundohej t’i mbushte men-
djen qé té kthehej né shtgpi.

— Nuk vij, — u pérgjegj Rustemi.

— Do t€ vish si gen, pérpara, — i shiryu ba-
bai, — se mbete té ngordhésh hyzmeqar.

— Ti mé prure, nuk erdha vets, — ju pérgjegj
Rustemi. :

— Po a e di ti gé¢ vuajmé e po vdesim? Ne
& pritém si dritén e syrit q& té rriteshe e t& merr-
je drejtimin e shtépisg, te ushgeje véllezérit dhe ne
plegté.

— Ja dhe tashti pér ju punoj.

— N&é dreq té vejé dhe helm t& bihet buka
jote, se nuk e dua, po hajde né& shtépi.

— T&é shoh njé heré, mund ta vi] mé vons,

— Ruaju se mé duket qg i Vien rrotull késaj
bushtrés. Do té ta hané kokén kéta ts pabesgé, — i
tha babai. Rustemi nuk foli, po béri buzén na gaz.

— Hajde té ikim, mg& tha mua babai, se s'éshts
pér ne, ky ka marré rrugén e shejtanit.

Shérbétorét nxuarén misrin q& na takonte pér
té marré dhe po e ngarkonin ng kafshé. Kur t& dy

mushkat e agait u ngarkuan pér ti marré ne me veie
D
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dhe ishim gati pér t'u nisur, Rustemi vajti prané
babait dhe i tha me 2z& t& larté:

— Ja, nuk je i kénaqur, qé vjen e ngarkon ké-
t& misér té bardhé?

Babain sikur e vrau pika, uli kokén dhe po
mendohej. Uné u preka shumé nga fjalét e Rusfe-
mii, po dhe kur pashé& babané ashtu, kapa njérén
mushké prej litari dhe pasi béra népér oborr nja
dhjetz hapa, u drejtova pér te depua e misrit.

— Shkarkoje kété mushké — i thashé njé
shérbétori — shkarkoje, ky éshté misri gé ju ka
juve Hakiu. }

Shérbétorét mbetén t& habitur, por uné i ho-
dha veté né toké thasét me misér.

Babai mé shikoi.

— Miré ¢ ke, pac uratén, more bir, — mé tha.
— Shkarkoi té dyja. Le t'ja shikojé veté hairin mis-
rit t& agait ky langua.

E shkarkuam dhe mushkén e dyté. Uné, duke
u munduar té mbaja zemérimin, i thashé Rustemit:

— Quaje se Hakiu ta dha beregetin, dhe mos
ja kérko mé.

U ndamé ftohté me té dhe ikém.

*® ¥ =k

Kishte filluar Lufta nacionalclirimtare.

Uné isha lidhur me lévizjen dhe kisha dalé
partizan. Atje né ceté me shokét i hapa syté mé miré
dhe e kuptova t& kegen gé& na kishte ardhur e na
vinte nga bejlerét dhe agallarét. Atje mésova se
ata, duke na shtypur e pércaré ne, té varférve, e
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kishin kollaj té hidhnin wvallen sipas qejfit né ku-
rrizin toné.

Pas ca kohe, kur isha bartizan, mésova se Abayi.
agai 1 Rustemit na qenka hedhur me ballin dhe ge
béré njé nga krerét e tij né até krahing. Gjithashtu
mésova se njé nga trimat mé teé afért dhe mé bes—
niké té tij, qé mbante gjithmong me vete, ishte
dhe Rustemi.

Gjeta rastin dhe i shkrova njé letér vallais o
ja dérgova. I shkrova pér rrugén e tradhétisa qé
kishte marré, i thosha té kujtonte varféring toné
dhe se ai duhej té luftonte bashks me ne, t& var-
férit. I shkrova gjaté, ca me fjalét e mia e ca nga
ato qé& mé thoshin shokét.

Pas disa ditésh ai mé ktheu pérgjigjen. Cfara
nuk meé shkruante: «Ti je shitur le t@ huajts, te
tradhétarét, kini marré vajzat maleve-, e t& tjera.

«Paska shkuar shumé larg, kaq e pati dhe
véllazéria» mendova me vete,

Ja dhashé letrén, ta lexonte, komisarit. Aji e
lexoi miré e miré pastaj, duke e ngulur véshtrimin
mbi njé piké, mé tha:

—- Bejlerét dhe agallarét, more Halim, nuk i
shirydhin vetém djersén, por té shirémbérojné edhe
shpirtin.

Sa heré qé komisari na mblidhte pér biseda
politike, si shembull t& njeriut qé génjehet e bahet
vegél gorre né duart e armigve merrte Rustemir.

— Ja Rustemi, — thosh komisari — biri i njé
fshatari té varfér, ka marré urén e zjarrit né dore
e bashké me ballistét e gjermanét vjen e djeg ka-
sollet e shtépité e té varférve. C’e lidh Rustemin me
agané? C'do t'i japin agallarét dhe bejlerét pér kéto
shérbime atij dhe shokéve t& tij gé u shérbejné si
genér besniké?

89.




Mua mé vinie inat sa s'thuhet. Njeriu mund té
jeté gorr e té mos e kuptonte géllimin e luftés soné,
sepse agai ja tregonte sé prapthi por kur ha me
njé gaveté me okupatorét gjermané dhe i udhéheq
ata shtigjeve pér té na vraré e djegur ne, kjo s'du-
rohet.

L B

Njé dité plasi lufta me giermanét dhe ballistét.
Po lufté ama. nga ata mé té rreptat gé ta ka gejfi
té marrésh pjesé né té. Ne ishim mé pak nga armig-
g, por kjo nuk ge ndonjé gjé e vecanlé, zakonisht
partizanét né luftime kané géné me té pakté né
numér nga kundérshtari. Pushkeét, automatikét dhe
mitralozat géllonin pa pushim.

Armigtg kishin zéné ca kodra dominuese dne
kishin béré edhe llogore. Edhe ne ishim né disa
kodra mé té uvléta karshi tyre. QEllonim niéri-tje-
trin, po pa lévizur nga vendi. Ashtu midis krismave
t& arméve gé nga maja e kodrés ku ishin armigqta,
u dégjua njé zé i forteé.

— Kujdes krahun e majté. Asnjé hap prapa!l

— «Oj» ja béra uné sikur mé goditi dicka.

— Cke? — mé pyeti njé shok gé kisha prané.
— Mos u plagose?

— Jo hic, — u pérgjegja. — Po mé duket si i
njohur ai zéri qé thirri.

—_ Q&llo, géllo aty, pa ku e dallon dot né kété
shurmé zérin e njohur, apo té panjohur, mé tha
shoku dhe geshi.

Mora shenjé miré e mirZ me pushké majen e
kodrés dhe zbraza njé krehér fishekésh mbi té.

__ Keéshty do t& rrimé téré ditén t'i shikojmé
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ng fytyra ata tradhétarg, e t& harxhojmé fisheke
kot? — shfryu njé partizan.
Né kété kohé gojé mé gojé erdhi urdhéri pEr

‘t'u pregatitur pér sulm, dhe pas pak u dégiua zéri

i komandantit té& cetés:

— Para, partizané!

— Para, partizané! — thirri dhe njé shoge
dhe gélloi me automatik.

Zéri 1 saj i holleé u dégjua deri larg.

— DPrite. moj zonja partizane, prite, — thirri
prapé z€ri i paré gé nga kodra e armikut dhe n@

<ast u dégjua krisma e njé pushke. Plumbi goditi

automatikun e shoges g& po géllonte dhe ajo u
rrézua pér toké. Shogja pas tronditjes sé& parg, u
cua dhe, duke qélluar, u sul pérpara dhe thirri
me sa fugi gé kishte:

— Qéndroni tradhétara!

Kéteé radhé u binda g& ky ishte zé i njohur,
por té thellohesha mé tej s'pata koh&, sepse 1@
gjithé, duke gélluar mbi armiqté, sulmuan pérpara.

Bombat fluturonin sa nga njéra ané né anén
tjetér. Ballistét dhe gjermanét me zor shkuleshin
nga vendi. Ne pothuajse u ngjitém né kodér. Vura
re njé gjerman sa njé derr gé me njé mitraloz
«Sharrés» po géllonte shokét. E kisha brinjas.

Me tej ishte shtriré pér toké si kérmé njé ba-
llist me njé qylaf dy péllémbé té gjaté e me njs
zhgabé t2 madhe né mes. Kish mbyllur njerin sy
e po shénjonte me pushkén e drejtuar, mbi sho-
gen partizane gé po ngjitej pa e véné re tradhdta-
rin. Shpejt drejtova pushkén mbi té dhe béhesha
-gati té higja gishtin, por ballisti e shkreu pushkén,
mjé sekondé mé paré. Shogja ma duke thirrur:

— Oh, mé vrané tradhétarét!
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Njé shok qélloi mbi ballistin. Ai nuk lévizi mé..
por edhe shogja joné trime u plagos réndé.

— Para, partizané! — u dégjua prapé zéri i
komandantit.

E zumé majén e kodrés dhe po ndignim armi-
qté. Disa prej tyre nuk i Kkishim larg.

— Dorézohuni! — thirra uné. — Mos ikni me:
gjermanét!

. Nj& ballist, nga ata qé térhigeshin té fundit,
ndaloi si i hutuar. Uné mendova se desh té dorézo-
hej dhe u afrova. Por hutimi i tij nuk zgjati shumé.
Mé pa miré e miré pastaj me shpejtési mbéshteti
pushkén né sup, mori shenjé mbi mua dhe gélloi.
Uné s’pata kohé té ulem, plumbi i tij ma hodhi
larg bustinén time partizane.

— Dorézohu i poshtér, -—— i thirra prapé.

— Té& dorézohem uné ty, kulishit t& kug -—
ihirri dhe gélloi duke e mbajtur grykén e pushkés
drejt mbi mua.

E njoha nga zéri gé ai ge Rustemi.

— Rustem, dorézohu, mos ik! — i thirra.

Rustemi ashtu si ishte duke vrapuar, ktheu njé-
heré kokén nga uné, pastaj e drejtoi pushkén mbi njé
partizan qé i doli mé afér dhe gélloi.

— Rustem, dorézohu! — i thirra prapé mg fort.

Ai ja mbathi vrapit e u bé eré.

Pas disa té shténash mbi ta, Rustemi u rré-
zua. U ngrit prapé, pastaj prapé u rrézua. Me vrap
vajta atje. Mé shikonte me njé ergési gé s’e tre-
gon dot me fjalé, por nuk foli, vetém gulconte, mé
shumé ngza inati se nga dhimbja e plages.

Plumbi e kish marré né kofshén e majté. I
preva pantallonat dhe i lidha plagén fort e fort
me njé shami timen. I hoga nga brezi kamén, g&
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i kisha dhuruar kur ai y nis pér té vajtur shérbs-
tor, dhe e vura né brezin tim. Pastaj i mora gjer-
danin me fisheké me pushkén dhe i hodha ng& krah.

— Ja ku té shpie rruga e tradhétise gé ndoge,
— 1 thashé.

— Vramé! — mé tha dhe nuk foli meé, por edhie
s’patém kohé t& rrinim shumé, se pas disa minutash
ja mbérritén prapé gjermanét dhe ballistat, q& fi-
lluan té kundérsulmonin,

— Q& e meriton, e meriton, bile jo njé heré,
por shumé heré, — i thashé. Po le t& t& dénojé gjy-
gi partizan, dhe dije se po té dénoi me vdekje, plu-
mbin do té ta jap vete.

— Shpejt kalo mbrapa, mé thirri njé shok, se
mos na rrethojné,

— Hajde kétu, i fola, tz térheqim njé ballist
té plagosur.

— Vramg, t& them! — bértiti Rustemi.

— Té plagosurit nuk i vrasim, nuk jemi ha-
llisté, po edhe robérit i gjvkojmé& dhe vrasim ata
gqé duhen vraré, e kupton apo jo? — i thashé,

E muarém té dy me shokun dhe e cuam né
njé vend ku gené grumbulluar dhe robérit e tieré.
€ lamég atje dhe shpejt u kihyem te shokét aé po
luftonin.

Ja késhtu ndodh g& edhe midis véllezérve t&
keté «grindje». Sa miré ésh{é kur véllané e ke edhe
shok né lufté pér njé qéllim té larté. Por ja qé
'nganjéhel‘é ndodh edhe ndryshe,

Halimi. si mbaroi sé& treguari, mbushi dhe njs
heré cibukun, e ngjeshi fort me gishtin e madh
dhe pastaj shkrepi me hurora dhe e ndezi.

— Mos té mérzita duke folur kaq gjaté? — meé
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pyeti. — Ja qé ra fjala, pa s'kisha ndér mend t'i
kujtoja kéto gjéra.

— Jo, ju pérgjegja, dhe po mendohesha.

— E po tashti do t& mé falésh té ngrihem se
edhe geté e héngrén kashtén — tha Halimi dhe u
mat té& ngrihej.

— Po miré, si pérfundoi Rustemi, cu b&? — e
pyeta.

__ Rustemi? — Halimi ktheu kokén né drej-
tim té disa arave ku punonin pendét e deve té
kooperativés, Rustemi ja ku éshté, e sheh até buj-

kun atje, qé nget geté midis kooperativistéve aé

hedhin farén? — dhe mé tregoi me doré njé buik gé
punonte nja dyaind metra lavrg dhe gé& me hostenin
né doré u thérriste geve. — Ja ai éshté.

Duket se fytyra ime tregoi njé faré habie. Ha-
limi e vuri re kété dhe me buzé né gaz vazhdoi:

__ Pas luftimit u mblodhém, dhe t& gjiths ba-
llistét dhe gjermanét e kapur rob kaluan né givain
partizan.

Rustemi u gjvkua gjaté, por mé né fund ja faién
jetén dhe e kaluan nén vérejtje, né komandén e
vendit. Sic duket kétu lojti rol dhe ajo qé ai ishie
i plagosur, Pas clirimit u giykua nga gjyai i popu-
it dhe u dénua né burg sipas hakut. Tashti ai i
&shié véns punés si té tjerét, ka gruan dhe fémijé.

— Po ja kujton ti ndonjéheré té kaluarén?

— Jo, ¢'ti kuitosh? Po ndodh ndonjéheré qé
bén ndonjé gjé ose thoté ndonjé fjale sé prapthi,
vetém atéhere uné e pyes: «Si e ke plagén e kém-
bés?» Kjo sikur e vé né vije. Po e drejta éshté se
ka koh& g& e ka kuptuar gabimin.

U ndamé me Halimin. Edhe uné ika, kurse a
filloi lehén e re.
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